DKEX80501B

Dieter Knoll

SR YnyTtcTBO 3a ynotpeby 2
[Mnoya 3a KyBake

SL Navodila za uporabo 32
Kuhalna plosc¢a



CAOPXAJ

1. MTHOOPMALINMJE O BESBEOHOCTN ... 2
2. BESBEHOCHA YTTYTCTBA. ... 5
B MOHTAXKA e 8
4. OTMNC TTPOUBBOIA. ... 11
5. MPE MPBE YITOTPEBE..........ooi e 13
6. CBAKOOHEBHA YTTOTPEBA. ... 14
7. OOATHE OYHKLINJE.. ... 18
8. HAMTOMEHE U CABETW.. ..o 19
9. HETA M HUILITRERE. ... 22
10. PELWABAHE MPOBJIEMA........ooi e 25
11 TEXHUYKU TTOOALIN. ..o 28
12. ENERGETSKA EFIKASNOST .....ooiiiii e 28
13. EKOJTOLLKA TTUTAHDA ... 31

3agpxaHo npaso U3MeHa.

1. A UHOOPMAUWMJIE O BESBEOHOCTN

[Mpe nHcTtanaumje u kopuwhewa ypehaja, NaxrLneo
npoyvnTajTe NPUOXeHo ynyTcTBo. Npounssohay Huje
ofroBopaH 3a 6uno kakee nospeae Unu LITETY Koje cy
pesyntaT HeMcnpaBHe MHCTanaunje nnu ynotpede. Yyeajte
ynyTCTBO 3a ynotpeby Ha 6e36eaHOM M NpUCTynayvHOM MeCTy
3a 6yayhe kopuwhetre.

1.1 Be3beagHoOCT Aeue U oceTIbLMBUX 0coba

OBaj ypehaj mory ga kopucte geua ctapuvja og 8 rognHa u
ocobe ca cMatbeHUM PU3UYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
crnocobHocTMMa, Kao ocobe Kojuma HeoCTajy UCKYCTBO U
3Hah€, YKOINMKO UM ce 0be3benm Hag3op unu v ce aajy
ynyTcTBa Yy Be3n ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaaH
Ha4MH 1 yKONUKo cxBatajy moryhe onacHoctu. [euy mnaha
oA 8 roauHa, kao n ocobe ca BeomMa TELLKUM U CIIOXKEHUM
nHBanuauteToMm, Tpeba gpxatu garee og ypehaja, ocum
ako cy nop ctanHMM Haa30pPOM.

- [euy Tpeba KOHTpONMcaTn Kako ce He 6u urpana ca
ypehajem .

- Opxute cBy ambanaxy garbe o geue u oanioxuTe je Ha
oarosapajyhu HauumH.
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- YINO3OPEHSE: Ypehaj n herosu gOCTyrnHU 4eroBu Mory
B6uTK Bpenu Tokom Kopuwhewa. [pxute geuy n kyhHe
pybumue gar-e og ypehaja kaga ypehaj pagu v kaga ce
xnagw.

- Ako oBaj anapat nma ypehaj 3a 6e3begHocT geue, Tpeba ra
akTuBmpaTtu.

- [eua He cmejy oa obaBrbajy umwhere n KOPUCHUYKO
oapxaBan-e ypehaja 6e3 Hagsopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

- OBaj ypehaj je HamelEeH camo 3a KyBaH€.

- OBaj ypehaj je HamemweH 3a ynoTpeby y jeaHom
AOMahMHCTBY Y 3aTBOPEHMM NPOCTOPUMA.

- Ypehaj ce MOXe KOPUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum
cobama, naHCMOHMMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AomMahuHCTBMMA U CNNYHUM 0bjekTMMa 3a CMeLuTaj rae
ynotpeba He npeBasunasu (npoceyvyaH) HUBO NOTPOLLHE MO
AomahuHCTBYy.

- YINO3OPEHE: Ypehaj n keroBun JOCTYNHN OEMOBU MOTY
OuTn Bpenu Tokom kopuwhewa. Tpeba GuUTn NaxxrbmB Kako
6u ce ns3berno goanpusare rpejHMx enemeHara.

- YINNO3OPEHE: OnacHo je octaBrbatu xpaHy Ha rpejHoj
nno4Yn ga ce npxu Ha mactu unu yrby 6e3 Haasopa, jep
MOXe Aohu 0o noxapa.

- [um je nokasarters nperpeBawa. Hnkaga HemojTe BOAOM
racuTu noxap TOKOM KyBawa. VckmbyunTe ypehaj, a 3atum
NpekpujTe NnameH, HNp. NPoTMBNOXapHUM hebeTom mnnm
noKnonuem.

- YINO3OPEHSE: Ypehaj He cme aa ce Hanaja nyTem
EeKCTepHor ypehaja 3a yKiby4mBaH€ Kao LUTO je TajMep HUTU
Aa Oyfe noBesaH Ha Komo Koje ce peoBHO YKIbyuyyje n
NCKIby4yje nyTem cTpyje.

- OlPES: lNpouec kyBaka Mopa fa ce Haarneaa.
KpaTkoTpajaH npouec KyBawa Mopa Aa ce Haarnega
HenpeKUaHo.

- YINO3OPEHSE: OnacHocT oa noxapa: Hemojte ognaratu
npegmMeTe Ha NoBpLUMHE 3a KyBahE€.
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[MpeomeTe o meTana, NonyT HOXeBa, BASbYLLKU, Kallmka n
noknonaua, He Tpeba cTtaBrbaTv Ha rpejHy NOBPLUUHY jep
MOry nocTaTu Bpenu.

He kopuctute oBaj ypehaj npe Hero wrto ra yrpaguTe.

- Hewmojte kopuctutn mnas soge wunu napy 3a vniwhewe
ypehaja.

- HakoH kopuwheta, nckreyunte nrnovy 3a Kysawwe nomohy
KOMaH4e 1 HEMOjTe ce y3aaTu y AeTeKkTop 3a nocyay.

- YINO3OPEHSE: Ako je noBpLUMHaA Hanykna, UCKIby4nTe
ypehaj n nssyumte kabn 3a Hanajake 13 yTuyHuLe ga
BucTe cnpeunnu CTpyjHu ygap. Y cnydajy ga je ypehaj
NPUKIbYYEH Ha MPeXy ANPEKTHO NPEKO pa3BogHe KyTuje,
n3BaguTe ocurypad ga omucrte uckrsyumnu ypenaj ua
Hanajara. Y oba cny4aja, obpaTtute ce oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

O6e36eaute gobpy BeHTUNALMjy Y NPOCTOPUjU Y KOjoj je
ypehaj uHctannpaH kako ducte nsbernu ga ce 'y
NPOCTOPWjy BpaTe U3ayBHWN racoBu gpyrux ypenaja
HacTanux caropeBaweM HEKUX APYrnx BpcTa ropmsa,
YKIbyuyjyhu 1 caropeBarwe OTBOPEHUM MNIaMEHOM.
[MocTapajTe ce Aa BEHTUNALMOHN OTBOPU He Byay
GrnokupaHu 1 ga ce Basgyx Koju cakynsba oBaj ypehaj He
NMPEHOCK Y KaHan Koju ce KOPUCTU 3a ncnywtawe guma u
nape 13 apyrux ypehaja (cuctemm yeHTpanHor rpejama,
TepMmocudoHu, 6ojnepu, uta.).

Kag oBaj ypehaj pagu ¢ gpyrum ypehajuma, makcumarsHum
BaKyyM KOju ce CTBapa y NpocTtopuju He bu Tpebano aa
npehe 0,04 mbar.

PenoBHo unctute ountep acnupaTopa u yKIoHUTe MacHe
Hacnare 13 ypehaja kako bucTte cnpednnm pusunk og
noxapa.

- YKonuko je kabn owTteheH, Mopa ra sameHuTn nponseohay,
osnawheHn cepsuc, N nnuya CrIMYHUX KBanudukaymja,
Kako 6u ce naberna onacHocT.

AKo je ypehaj npukrbyyYeH ANPEKTHO Ha eNieKTPUYHO
Hanajakwe, enekTpmMyHa NHcTanayuja mopa 6utm
onpemMsbeHa nsonauynoHmm ypehajem koju omoryhasa
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NCKIby4ymBahe ypelhaja 3 enekTpuyHe Mpexe Ha CBUM
nonosuma. oTnyHo UCKbyyerwe Mmopa butn y cknagy ca
yCnoBuma HaBeLeHUM 3a rnpeHanoHcky kateropwujy lll.
MexaHnsam nckrbyyera Tpeba ga dyae yrpaheH y ukcHy
ereKkTPUYHY MpeXxy Yy ckrnaay ¢ npasunmma o enekTpuyHnm
Mpexama.

YNO3OPEHE: Kopuctute camo WITUTHUKE 3a NIioYy 3a
KyBar€ Qu3ajHupaHe o cTpaHe npoussohaya ypehaja 3a
KyBaH-€ UIn OHe KOjy cy oA cTpaHe npousBohaya ypehaja 'y
ynyTCTBMMA 3a ynoTpeby HaBeAeH Kao NOrogHN Unm
LUTUTHMKE 3a NII0YY 3a KyBak€e KOjU CYy MHKOPNOpUpaHu y
ypenajy. Kopuwhewe Heoarosapajyhux WTUTHUKA 3a NioYvy
3a KyBah-e MOXe n3asBatu Hecpehe.

2. BESBEJHOCHA YTYTCTBA

2.1 MoHTaxa

ypehaja kaga ce oTBope BpaTa unm
nposop.

/\ YNO30PEHE!

Cawmo kBanudumkoBaHa ocoba moxe aa
WHCTanupa oBaj ypehaj.

* He nHcTanupajte oaBog nsayBHoOr
Ba3gyxa Tako [a uae y 3vugHy LynibuHy,
OCMM aKo LUYNrbMHa HUje NpojekToBaHa y
Ty CBpPXY.

* Y cnyyajy moHTaxxe 6e3 oaBoaHe LieBM,

/\ YNO30PEHE!

[MocToju pusnk og nospeae vnu
owTehena ypehaja.

OTBOp BeEHTMNaTopa Mmopa 6uTu cMmeLuTeH
OVIPEKTHO Y3 31/ UK OABOjEH A0AATHUM
31O0M KyXMHCKOF enemMeHTa ga ou ce
crpeyno npucTyn nonatuuama
BeHTMnartopa.

YKMNoHWTe KoMNNeTHy ambanaxy.
HemojTe Aa nHctanupare unm Kopuctute
owTeheH ypeha;.

Mpunapxasajte ce ynyTcTaBsa 3a
MOHTUMpaH-e Koje cTe Aobunu y3 ypehaj.
HeonxoaHo je npuapxasatu ce
MWHUMaMHOr pacTojarwa o4 ApYrnx
ypehaja n KyxvhCknux enemeHaTa.

YBek BoguTe padyHa npuimkom
nomepata ypehaja 3ato LITO je Texak.
YBeK KOpUCTUTE 3aLITUTHE pyKaBuLe 1
3aTBOpEHY 00Yyhy.

M3onyjTe ncevyeHe noBpLUMHE KYXMUH-CKOT
efieMeHTa 3anTMBHUM mMaTtepujanom aa
6ucte cnpeunnu ga Habybpe of Bnare.
3awTnTuTe OOy CTpaHy ypehaja o nape
n Bnare.

Hewmojte moHTUpaTn ypehaj nopen Bpata
unu ncnog nposopa. OBMM ce cnpeyasa
Aa Bpeno nocyhe 3a KyBake nafgHe ca

- Csaku ypehaj uma BeHTMnatope 3a

xnahewe Ha gHy.
Ako je ypehaj noctaBrbeH n3Hag uoke:

— HeMmojTe Aa cTaBrbaTe CUTHe
npegmeTe Uy Nanup Koju ce Moxe
yByhw, jep oHM mMory fa owrTeTte
BeHTMNartope 3a xnahewe nnu ga
rokesape cuctem 3a xnaheme.

— [pxwuTe pasgarbuHy oA HajMake 2 cm
n3veny gower gena ypehaja n
Aernosa Koju ce 4yBajy y dpuoum.

YKnoHuTe nperpagHy nioyy noctaBrbeHy
y yrpagHu enemeHT ucnog ypehaja.

2.2 MpukrbyunBake cTpyje

/\ YO30PEHE!

Pu3uk of noxapa u cTpyjHor yaapa.
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CBe enekTpuyHe NpuKibyyke Mopa ga
noBexe KBanudrKoBaHN enekTpuyap y
cKkrnagy ca eneKkTpUYHOM LLIeMOM M
YMyTCTBOM 3@ MOHTaxYy.

Y cnyyajy MOHTaxe U3fyBHe LieBu, N ako
je npucyTHa unn obasesHa gogaTHa
ornpema (3ugHv BEHTWN, npekugay
npo3opa u/vnun oTeapay Npo3opa),
eneKTpUYHe NpUKIbyyke Mopa Aa nosexe
KBannUKOBaHN enekTpuyap y cknagy ca
eNeKTPUYHOM LLEMOM UMK YNyTCTBOM 3a
MOHTaxy.

Ypehaj mopa aa Oyae ysemrbeH.

Mpe n3Bohera 6uno kakaBnx pagoBa Ha
ypehajy, kabn 3a Hanajate 06aBe3HO
N3BaguTe U3 3AHe YTUYHMLE.

YBepute ce fa cy napameTpu Ha Nnounum
ca TEXHWYKUM KapaKTepucTMkama
komMnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpuyHe Mpexe 3a
Hanajarbe.

[MpoBepute aa nu je ypehaj npasunHo
WHcTanupaH. Jlowe npuyBpliheH nnm
Heoprosapajyhu kabn unu ytukad (ako ra
“ma) MoXe Npoy3poKoBaTK NperpeBame
eNeKTPUYHOT NPUKIbyYKa.

Kopuctute oarosapajyhu enekrpuyHm
kabn 3a Hanajame.

He possonute Aa ce enekTpuyHu kabn
3aneTrba.

MpoBepuTe Aa nu je HcTanvMpaHa
3awTuTa o4 CTpyjHor yaapa.

Ynotpebute kabn ca cte3arskom ca
pactepehetsem Ha By4y.

Kapa ypehaj npukrbydyjete y a3ngHy
YTUYHULYY, BOAMTE padyHa Aa kabn 3a
Hanajare Unn yTmkad (ako ra uma) He
Aohy y Aoamp ca Bpenum genosnva
ypehaja nnu Bpenum nocyhem.

HewmojTe aa kopuctute agantepe ca BuLle
yTUYHULA 1 NpoayXHe kabnose.
[MpoBepuTe Aa HNCTE OLUTETUNIN MPEXHMU
yTUuKay (ako ra uma) v MpexHu kabn.
O6paTtuTe ce Hawem oBnalheHoMm
CEPBUCHOM LIEHTPY UNK enekTpuyapy
pagv 3ameHe owTeheHor kabna 3a
Hanajarbe.

3awTtuta of ynapa Aenosa noj HanoHoM
1 M30M0BaHMX enosa Mopa Aa ce
NPUYBPCTU TAKO Aa HEe MOXe Aa Ce YKIOHU
6e3 anata.

MpukrbyynTe rnaBHu Kabn 3a Hanajake Ha
31OHY YTUYHWLY TEK Ha Kpajy
WHcTanauuje. Bogute pavyHa oa noctoju
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NPUCTYN MPEXHOM yTUKaYy HaKOH
MHCTanauyuje.

* Ao je 3ugHa yTuyHuua nabasa, HemojTe
[a NpuKrby4vyjeTe MpexHU yTukay.

* He ByuyuTte kabn 3a Hanajarwe Kako bucre
NCKIbyunnu ypehaj. Kabn nckrbyumte Tako
wTo hete n3Byhu yTmkay n3 yTu4HMLE.

» KopucTuTe camo ucnpaBHe pacTaBHe
npekugave: 3alTuTHe npekuaade,
ocurypade (ocurypade ca HaBojeM Tpeba
CKVMHYTK ca Hocaya), ayTomaTcke
3aLUTUTHE NpeKnaaye u KOHTaKTope.

* Y enekTpuUYHOj MHCTanaumju mopa
nocTojaTh pacTaBHU Npekuaay Koju Bam
omoryhaBa fa nckreyunte cee dase
Hanajaka ypehaja. Pa3amak namenhy
KOHTakaTa Ha pacTaBHOM MNpekuaayy mopa
[a N3HOCK HajMake 3 mm.

2.3 YnoTtpeba

/N YNO30PEHE!

[MocToju pu3nk of noepeae, onekoTUHa 1
CTpYyjHOr yaapa.

* HewmojTe ga mewaTe cneyndurkalmnjy osor
ypehaja.

*  YKnoHuTe CBO NakoBawe, HanenHuue u
3aWTUTHY donujy (ako je uma) npe npeor
Kopuwhetsa.

* BogauTe payyHa Aa oTBOpU 3a
BEHTMNaLKjy He Byay 3anyLleHu.
BeHTunaumjy mopa nepnoamyHo ga
nposepasa kBanvdukoBaHa ocoba.

* He ocraBmajte ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

* [logecuTte 30HY 3a KyBake Ha
,MCKIbY4EHO" HaKOH cBake ynoTpebe.

* HemojTe cTaBmbaTy npubop 3a jeno unu
nokrnonue Lwepnu Ha 3oHe 3a KyBakse. OHU
MOry nocraTu Bpenu.

* HewmojTte pykoBaTu ypehajem kaga cy Bam
MOKpe pyke unu kaga gohe y KOHTakT ca
BOAOM.

* HewmojTe kopuctnuTn ypehaj kao pagHy
NMOBPLUMHY U He CTaBIbajTe XpaHy
OUpeKTHO Ha ypehaj.

* Ako je noBplwumHa ypehaja Hanykna, ogmax
ra UCKIbyuute 13 augHe yTuyHuue ga ou
Ce CrnpeYmno CTpyjHu yaap.

« KopucHuum ca nejcmejkepom mopajy Aa
oApxaBajy pacTojare o HajMare 30 cm
Of, MHAYKLMOHUX 30Ha 3a KyBam-e Kaaa
ypehaj paau.



Kapa ctaBute xpaHy y Bpyhe yroe, Moxe
Aa npcHe.

Hukag He KopuCTUTE OTBOPEHU NNameH
Aok yrpaheHu acnvupaTop pagu.

HemojTe KopnuCTUTN anyMUHNjyMCKY
donvjy nnu gpyre matepwujane nameny
NoBpLUMHE 3a KyBane 1 nocyha 3a
KyBaH-€, OCMM ako npoussohay ypehaja
HWje apyrayvje HaBeo.

Kopuctute camo npubop koju npomssohay
npenopy4yje 3a oBaj ypehaj.

/\ YNO30PEHE!

[MocTojn pusmnk o noxapa v ekcnnosuje.

MacTn 1 yrba kaga ce 3arpejy mory aa
ocnobope 3anarvea vcnapetwa. Jpxure
nnameHoBe WUNu 3arpejaHe npeamMeTte
Aarbe o4 MacTu 1 yrea kafa KyeaTe ca
HUma.

Vcnapersa koja ocnobahajy Bpena yrba
MOry [ia U3a30BY CMOHTaHO caropeBame.
YnotpebrbeHo yrbe, koje MoXe Aa cagpXu
ocTaTke XpaHe, MOXe Aa ce 3ananu Ha
HWXOj TemnepaTypu Hero yrbe Koje ce
KOPWCTW NO NPBY NyT.

3anarbuBe maTepuje unu npegmeTe
HaTonsbeHe 3anarbMBMM maTepujama
HeMojTe cTaBrbaTu yHyTap v nopesa
ypehaja nnun Ha wera.

/\ YNO30PEME!

MocToju pusunk of owTehewa ypehaja.

Hewmojte ctasreatu Bpyhe nocyhe Ha
KOMaHAHy Tabny kako 6ucte nsdernu
PU3NK O OMEKOTUHA.

He cTaBmajTe Bpeo noknonay, Turaka Ha
CTaKneHy NOBPLUUHY NI0Ye 3a KyBahe.
He possonute ga TeqHocT y nocyhy 3a
KyBahse NOoTMyHO Ucnapu.

MasuTe ga npeagmeTn unu nocyhe 3a
KyBak€ He nagHy Ha ypehaj. Moxe ce
OLUTETUTM MNOBPLUNHA MIOYeE.

HewmojTe ykrbyumBaTtuy 30He 3a KyBae
YKOIMKO je nocyhe npasHo unu ra Hema.
Hukag He yknamajTe pelueTky unm
duntep acnmpartopa Aok yrpahenu
acnupatop vunu ypehaj pagu.

Hukag He kopucTuTe yrpaheHu acnupaTtop
6e3 werosor dunTepa.

He 6nokupajte ynasHu oteop yrpaheHor
acnuparopa nocyhem.

He oTBapajTe goHu noknonay, 4ok
yrpafhenu acnupaTop unu ypehaj pagu.
He cTtaBmbajte mane n naraHe npegmere
6nusy yrpafieHor acnvpartopa Aa ux OH He
6u ycucao.

Mocyhe 3a kyBake HanpaBrbEHO Of
nueeHor reoxhna nnu ca owTteheHnm
[OOHMM NOBpPLUMHaMa MOXe Aa Hanpasu
orpeboTMHe Ha cTakiy/cTaknokepamuLm.
YBeKk nogurHuTe oBe npegmMeTe kaga
Tpeba Aa ux nomepare nNo NOBPLUMHK 3a
KyBaH€.

2.4 Hera n unwhewe

PenoBHo unctute ypehaj ga bucre
crnpeynnu nponagake NoBpPLUNHCKOT
Martepujana.

Wckrbyunte ypehaj n octaBute ra ga ce
oxnaau npe Hero Yuwhekrsa.

Ypehaj ounctute Tonsom BoAOM 1
BMNaXHOM MeKkoM kprniom. Kopuctute
WCKIbYYMBO HeyTpanHe geTepLieHTe.
Hemojte kopuctntn abpasveHe
npoussofe, abpasvBHe jacTyunhe 3a
yuwhekre, pactBapaye unv metanHe
npeamMeTe, OCMM ako Huje apyrayuje
HaBeaeHo.

2.5 CepBucupame

Panu onpaBske ypehaja obpaTute ce
oBnawheHoM CepBUCHOM LIEHTPY.
KopuctuTe camo opurnHanHe pesepsHe
aenose.

Kapa ce pagw o cujanuuama yHyTtap
Npou3BoAa 1 pe3epBHUX AENoBa,
cujanuue koje ce npogajy 3acebHo: Ose
cujanuue cy HameweHe fa u3apxe
eKkcTpeMHe pusnyke ycnose y KyhHum
anapaTtuma, Kao LUTO cy TemnepaTypa,
Bubpauuje, Bnara, unv cy HamereHe aa
curHanunsmpajy nHdopmavmje o pagHom
cTtawy ypehaja. Hucy npeasuheHe 3a
ynoTpeOby y apyrum ypehajuma n Hucy
norogHe 3a ocBeTrbaBake npocTopuja 'y
AoManuHCTBY.

2.6 Ognaramwe

/\ YNO30PEHE!

OnacHocT og noBpefhuBara unm
ryliesa.
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« OGpaTuTe ce nokanHUM opraHuma ga
6ucTe casHanu kako fa oanoxuTe ypehaj
y oTnag.

*  Wckrbyuute ypehaj us crpyje.

3. MOHTAXA

/\ YNO30PEHE!

Mornepnajte nornaera o 6e36egHOCTH.

3.1 lNpe nHcTanupamwa

lNpe Hero WTo UHCTanuparte niovy 3a
KyBat€, 3anmmTe nogaTke Koju ce Hanase
Ha NIoYNLY Ca TEXHUYKUM
KapakTepucTMkama. MNnoynua ca TEXHUYKUM
KapaKTepucTMKkama Hanasu ce Ha AoH0j
CTpaHu nrove 3a KyBatse.

CepUiCKN BPOJ ..oevveeeiereiieeeee

3.2 YrpagHe nnoye 3a KyBawe

YrpagHe nno4e 3a KyBarwe JO3BOMLEHO je
KOPWUCTUTK camo Mnocne yrpagke y
ogrosapajyhe KyxuhCcke enemeHTe 3a
yrpagwy v pagHe noBpLUMHE Koje Cy Y cknagy
ca cTaHgapauma.

3.3 NpuuBpwhuBake 3anTuBKe

UHcTanauunja ca ropwse cTpaHe

1. OuucTtuTe pagHy NOBPLUMHY OKO UCEYEHOr
oTBOpAa.

2. TlpnyBpCTMTE UCMIOPYYEHY 3aNTUBHY
Tpaky 2x6 mm Ha AOHY UBULLY NiloYe 3a
KyBa-€, Ay>X CNOSbHE nBuLe
cTaknokepamuyke. He passnauuTe je.
Ma3nTe ga kpajeBu 3anTMBHe Tpake Gyay
Ha CpeavHu jegHe cTpaHe nnoye 3a
KyBaHe.

3. Kap ceveTte 3anTuBky Tpaky, nosehajte
n3MepeHy AyXuHy 3a jo nap
MunMmMeTapa.

4. CnojuTe ABa Kpaja 3anTuBHe Tpake.

WHTerpucaHa nHcranaumja

1. Ouuctute dhanuese Ha pagHoj
NOBPLUMHW.

8 CPINCKK

*  Wceuute MpexHU enekTpuyHu kabn Ha
MECTY Koje je 6nm3y ypehaja n ognoxure
ra.

2. WceuuTe ucrnopyyeHy 3anTMBHy Tpaky
3x10 mm y yeTupu Tpake. Tpake mopajy
6UTK UCTe AyxuHe Kao danuesu.

3. Opceuute KpajeBe Tpaka nog yrinom og
45°. Tpeba nx npeumsHo yKnonutn y
yrnose anuesa.

4. TlpnyBpcTuTe Tpake Ha danuyese. He
pa3Bnayute Tpake. He nenute kpajeBe
Tpaka jegaH npeko apyror.

HakoH noctasrbara CTaknokepammyke nnove

NOMyHWTE CUITMKOHOM MPeocTanu 3asop

n3mehy nnoye n pagHe nospLunHe. MNasute

Aa CUNVKOH He yhe nopa cTaknokepaMmuyky

nnouvy.

3.4 MoHTupawe

[Mornepnajte ynyTCcTBO 32 MOHTaxy 3a
aeTarbHe nHdopmauuje 0 HauyHy
WHCTanupaka nrnove 3a Kysare.

MpaTtuTe Wemy noBesuBawa nroye 3a
KyBak-€ 1 LLeMY NOBe3uBaka Npekvaava
npo3opa (ako je NpuMernBa) NnpukasaHe y
ynyTCTBY 3@ MOHTaXy W/MNv Ha HanenHuuama
ncnopg nrnoye 3a KyBare.

@ Camo 3a ogabpaHe 3eMibe

Y cnyvajy uHctanauuje usgysa. Moxe
6uTK noTpebaH npeknaay 3a Npo3op
(obpaTuTe ce oBnawheHoM TexHMYapy).
Mopa ga ce Kynv ogBojeHo jep ce He
ncnopyyyje 3ajegHo ca nnoyom 3a
KyBarbe. [pekvnaay npos3opa mopa aa
nocTaBu KBanurKOBaHN TEXHUYAP.
[Mornepnajte ynyTCcTBO 3@ MOHTaXYy.



Ako ce ypehaj uHctanupa nsHag gpuoke,
BEHTUNaLuja nioye 3a KyBawe MOXe
3arpejatv npegmeTe ycknaguteHe y doroum
TOKOM MpoLeca KyBaa.

MHCTANALWUJA C TOPHE CTPAHE

Y
f ¥
230
=260~ lag" EEN
L ~%40—= l—480—»
f 3 740
210
=260~ la" i
le—540——»

le——480—» 750-780*"
740 %«%\
4904
min. 50 %
¥
12 ‘7
Sl 12-27

> 750780 -
min. 25 14 -804

min.4
% 230
...................... min.
i 1500

CPMNCKHN 9



MoHTaxa kyhuwTa countepa

Ypehaj cBe Bpeme mMopa fa ce KopucTu ca
CBUM (hunTeprma Koju Cy YKIby4YeHu y
NCMOPYKY.

Mpe npBe ynoTpebe o6aBe3HO nocTaBuTe
duntepe 3a HeyTpanusauujy HenpujaTHMX
Mupuca yHyTap kyhuwta Tako ga pydke 6yay
OKpeHyTe ka yHyTpa. [Nornenajte ogerbak
LSHwherwe duntepa acnupatopa”. Kaga ce
kyhuwte untepa MoOHTMpa, cTaBuUTe ra
YHyTap cuctema acrnmpartopa 1 noctaBuTe
peLleTKy Ha acnmparop.

3.5 Kabn 3a Hanajame

* [lnoua je obe3beheHa kabnom 3a
noBe3nBaHe

» [lojegnHayHa xuua mopa nmaTm
nonpeyHn npecek og Hajmare 1,5 mm>.

/\ YNO30PEHE!

CBa npukrby4mBana CTpyje Mopa aa
o06aBu kBanurKoBaHN enekTpuyap.

/\ onPE3

MoBe3nBare NoMOohy KOHTaKTHMX
yTuKaya je 3abpareHo.

/N onPE3

Hemojte BywmnTn HUTM NemuTn Kpajese
xuua. 3abparseHo je.

/\ onPE3

He npukrbyuyjTe kabn koju Hema

3aBpPLUHM HaCTaBak kabna.

MoHoda3Hun npukrbyyak

1. CKuHUTe 3aBpLUHM pyKaBal, ca LipHe U1
©paoH xuue.

2. YknoHuTe Aeo n3onauuje ca kpajesa
6paoH 1 UpHe xuLe.

3. TlloBexuTe KpajeBe LpHUX 1 BpaoH xuua.

4. [locTaBuTe HOBW 3aBpLUHM pykaBaL, Ha
OerbeHu kpaj xuue (notpebHa je nocebHa
anaTka).

NL Besa

1. YKnoHuTe Kkpajiu pykasal, ca nnaBmx
xuua.

2. YknoHuTe Aeo n3onauuje ca kpajesa
nnase Xuue.

3. TocTaBuTe HOBM 3aBPLUHM pykaBaL, Ha
Kpaj cBake xuue (noTpebHa je nocebHa

* OBpaTtuTe ce CBOM NOKaHOM CEpBIUCHOM anarka).
ueHTpy. Kabn 3a Hanajawe cme aa
3aMEeHM UCKIbY4MBO KBaNnMVKOBaHU
enekTpuyap.
QD 220-240 V~ 400V2N~ 220-240 V~
N T— Cf o B OF o S—

N sl ]
O —
L1

DY — L2

Ay E—

Liwe |
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@ 220 - 240 V~ [ABsodhasHm npukrbyyak: 400 MoHodasHu npukrbyyak:

V2N~ 220 - 240 V~
5x1,5 mm? 5x1 ,5 mm? unu 4x2,5 mm? 5x1 ,5 mm? unu 3x4 mm?
@ 3eneHo-xyTa @ 3eneHo-xyTa @ 3eneHo-xyTa
N MnaBa v nnasa N Mnasa n nnasa N Mnasa n nnasa
L1 LipHa L1 Lipra L LipHa n 6paoH
L2 BpaoH L2 BpaoH

4. OINncC rNMPON3BOLOA

4.1 MNMpukas npousBoaa

N

PeweTka [@ Mnoua 3a kyBare
KyhuwTte cdountepa 3a macHohy ApanTep 3a n3Bnayere Basgyxa
dunTep 3a MacHohy (HeyKobuB) Bl Ynonuu geo 3a 3ug 3a nssnaverse
OyroTpajuu yribeHu ountep Basfyxa
Mocyna 3a kanawe (ucnog cuctema

acnuparopa)

CPMCKKNn 11



4.2 lllema noBpLwIMHE 3a KyBake

CLT-T.

MHAayKuMOHa 30Ha 3a KyBaHe
KomaHaHa Tabna
Acnuparop

D o A ZgJI | O
O o 3456789 P . 0 1234567809 g
cJ
L —_— e e e e — L‘L'
I o 123456789 P 0123456789 p =i
1oF @ -0+

I @I
HHE

Ynotpebute ceH3opcka noreba Aa bucte pykosanu ypehajem. [ucnneju, MHAMKaTopu 1 3ByYHU
curHanu ynyhyjy Ha To koje cy dOyHKLUMje akTUBHE.

Ceh-
30p

O]

DyHKUKja

YkrbyyeHo / NckrbyveHo

H

Onuc

3a yKrbyumBatbe 1 UCKIbyuuBatse ypehaja.

| | Maysupaj

)

Cryxu 3a aKTvBMparbe 1 AeakTusuparse yHKumje .

Tajmep

S

&

Paav nogelwasama yHkuyje.

+, )

]

Cnyxu 3a npoayxasatre unv ckpahueare Bpeme-
Ha.

[vcnnej Tajmepa

CJ‘ly)KM Aa Npukaxke BpemMeHa y MMHyTuma.

(>} o
.

[~

pa

E 3 Bridge Cnyxu 3a aKTUBMpare 1 AeakTuBuparse yHKumje .
AUTO AyTOMaTCKN pexum acnvparo- Cnyxu 3a aKTUBMpake 1 AeakTuBuparse yHkumje .
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CeH- ®DyHKUMja

Pyy4Hun pexxum papa acnvparo-

Onuc

AkTvBMpare / geaktuBuparse dyHkumje n npedbaum-

E pa Bake n3mehy 3 HMBoa Gp3nHe BeHTUNATOPA.

m 2% Boost Cnyxu 3a aKTUBMpake 1 AeakTuBuparse yHKumje .
N

- KomaHngHa Tpaka Cnyxu 3a nogeluaBane CTerneHa Tonnore.

P PowerBoost Cnyxu 3a akTuBMpare yHKuyje.

KoHTponHa 6paBa / Ypehaj 3a
6e3bepgHocT geue

@

Cnyxu 3a 3aKkrby4aBar-e/0TKIby4aBake KoMaHaHe
Tabne.

4.4 UupukaTtopu gucnneja

WHaukaTtop Onwuc

+ yndpa

[owno je go kBapa.

&

MHavkaTop He mekba 60ojy: Tpeba ounctutn ountep 3a macHohy.

WHavkaTop koju Tpenepu: Tpeba 3ameHUTH unTep 3a HeyTpanuaauujy HenpujaTHUX

Mmupuca.

3,0

OptiHeat Control (TpocTeneHu nHamkaTop npeocrtane TONnoTe): HacTaBak KyBama/

ofpaBak-e TonnoTe/npeocTana TonnoTa.

5. MPE NPBE YINOTPEBE

/\ YNO30PEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTu.

5.1 OrpaHuyere cHare

OrpaHuyete cHare feuHNLLIE KOMUKO cHare
YKYMHO KOPUCTM NnoYa 3a KyBake, y OKBUPY
orpaHuyetnsa ocurypaya kyhHe nHctanauuje.
lMnoya 3a kyBare je nogpasymeBaHO
nogelleHa Ha Hajsehy cHary.

3a cmamere unu nosehawe HUBOA cHare:
1. YQute y MeHu: NpuUTUCHUTE 1 OpXuUTe ®
Ha 3 cekyHAe. 3aTUM NpUTUCHUTE U
apxute @
Q)
2. TpuTtuchHute Tactep \JJ Ha npeaxwem
TajMepy OOK Ce He nojaBu P.

3. [lpuTtucHute Tactep — / + Ha npearwem
TajMepy ga bucte Nnogecunu HUBO cHare.

4. [putucHuTe Tactep ® 3a n3nasak.
HuBowu cHare

Mornepajte ogersak , TexHnyky nogaym®.

/\ onPE3

YBepuTe ce fa usabpaHa cHara
oprosapa ocurypadvmma kyhHe
MHCTanayuje.

e P73—7350W
« P15—1500 W
« P20 —2000 W
P25 —2500W
+ P30—3000W
« P35—3500W
* P40 —4000 W
* P45 —4500 W
* P50 —5000W
« P60 — 6000 W
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6. CBAKOOHEBHA YIOTPEBA

/\ YNO30PEHE!

Mornenajte nornaerba o 6e36e4HOCTU.

6.1 AKTUBMpam€e U AeakTuBUpame

MpuTucHUTE 1 3agpxnTe @ na bucte
aKTVBMpany Un AeakTuBMpany niovy 3a
KyBatbe.

6.2 [letekumja nocyne

OBa yHKLMja yKkasdyje Ha npucycTeo nocyha
Ha Mnoyu 3a KyBame 1 AeaKTBMpa 30He 3a
KyBatbe ako Ce TOKOM MHTepBana KyBatba He
OTKpuje nocyhe.

Ako nocyhe ctaBuTe Ha 30HY 3a KyBahe npe
Hero WTo nsabepeTe cTeneHe TONMOTe, Ha
KOMaHOHOj Tpauwu ce nojaBrbyje MHAMKaTop
n3Hag 0.

Ako nocyhe yKnoHuTe U3 akTuBMpaHe 30He 3a
KyBak-€ 1 NPMBPEMEHO ra 0a/10XK1Te Ha
CTpaHy, HAMKaTopy n3Haz ogrosapajyhe
KOMaHgHe Tpake noyehe ga Tpenepe. Ako y
poky of, 120 cekyHAu He BpaTuTe nocyay 3a
KyBak-€ Ha aKkTMBUPaHy 30HY 3a KyBar€, 30Ha
3a kyBakbe he ce ayTomaTcku feakTMBmpaTiu.

[a bucTe HacTaBunu ca kyBawem, 00aBe3HO
BpaTuTe nocyhe Ha 30He 3a KyBah€e Y OKBUPY
Ha3Ha4YeHor BpeMeHCKOr MHTepBana.

6.3 Kopuwhere 30Ha 3a KyBake

CraBuTe nocyhe 3a KyBake y cpeavHy
nsabpaHe 30He. IHOYKUMOHE 30HE 3a KyBake
ce ayTomarcku npunarohasajy AMMEeH3nju
AHa rnocyha 3a KyBame.

@ Pagun o6e3behera onTumanHor
npeHoca TonnoTe, KopucTuTe nocyhe 3a
KyBah€ YMjy je NPeYHUK aHa crnyaH
NPeYHNKY 30He 3a KyBar€ (Tj.
MaKkcuMarnHu npeYvHuk nocyha 3a kysame
HaBefeH Yy oaerbKy , TexHn4kv nogaum” >
LCneundukaumja 30Ha 3a kyBame”).
YBepuTe ce Aa je nocyaa 3a KyBare
norogHa 3a MHAYKUMOHe nnoye 3a
KyBare. 3a BuLIe uHdopmaLmja o
BpcTama nocyha nornepajte ,HanomeHe
n caseTte”.
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MoxeTe ga KyBaTe y BENMKOj NOCyAm 3a
KyBaH€e Koja NnocTasrbeHa Ha [iBe 30He 3a
KyBak€ MCTOBpeEMeHO noMohy cyHKuumje
Bridge. Mocyhe mopa nokpuBatu LeHTpe obe
30He, anun He cMe Aa npenasn n3saH o3Hake
nospLunHe. Ako ce nocyhe 3a kyBawe Hanasu
n3mehy aea ueHTpa, Bridge dyHkumja Hehe
6uTK akTMBMpaHa.

oY
O

o)

6.4 NogewaBake cTeneHa TonnoTe

567 89 P

1. [puTCHUTE XerbeHn CTeneH TonnoTe Ha
KOMaHAHOj Tpauu.

VHavkaTopw U3Hag KomaHaHe Tpake

npukasyjy nsabpaHu cteneH Tonnore.

2. 3a peakTuBupare 30He 3a KyBake
nputucHute 0.

6.5 PowerBoost

PyHkumja 06e3b6ehyje pogaTHO Hanajake 3a
WHOYKLMOHE 30HE 3a KyBarbe. DyHKLMja Moxe
GUTU aKTBMpPaHa 3a MHAOYKLMOHY 30HY 3a
KyBah-e CaMO Ha OrpaHunyeHun nepuos



BpemeHa. [locne oBor BpeMeHa, MHAYKUMoHa
30Ha 3a KyBake ce ayTomaTcku Bpaha Ha
HajBMLLUM CTeneH TonnoTe.

@ Mornepajte opgersak , TeXHNYKM
nogaum®.

[a 6ucTte akTuBMpanu yHKUMjy 3a 30HY
3a KyBame: JOANpHUTE

[a 6ucTte geakTuBmpanu yHKUnjy:
NPOMEHUTE CTEMNeH TomnmnoTe.

6.6 OptiHeat Control (TpocTenenun
MHAUKaToOp NpeocTarne TonsnoTe)

/\ YNO30PEHSE!
& / (=] / ) [ok rog je nHgmkatop

BUOIBUB, I'IOCTOjVI PU3nK o ONneKoTuHa
300r npncycTBa npeocTtarne TonsoTe.

MHayKuMoHe 30He 3a KyBakse NpousBoae
TOMMOTY HEOMNXOAHY 3a NPOLEC KyBaa
LOMPEKTHO Ha AHy nocyha 3a kyBatse.
CTakrnokepamuyka niova ce 3arpesa
Tonnotom nocyha.

MHavkaTopu cy yKibyyYeHu Kaja je 3oHa 3a
KyBar€e Bpena. OHu nprkasyjy H1BO
npeocTarne TOMnoTe 30Ha 3a KyBame Koje
TPEHYTHO KOPUCTUTE:!

(Z)- hacrasu KyBake,
=)- ofpxaBarbe Tonnore,

Q - NpeocTana TonnoTa.

MHavkaTop ce Moxe Takohe yKiby4YnuTn:

* 32 OKOJTHe 30He 3a KyBahse Yak U aKo ux
He KopucTuTe,

* Kap ce Bperno nocyfe crtaBu Ha xnagHy
30HY 3a KyBatbe,

* Kaj ce nnoya 3a KyBame UCKIby4u, anu je
30Ha 3a KyBas€e ¥ Jarbe Bpena.

MHavkaTop ce racu kag ce 30Ha 3a KyBae
oxnagu.

6.7 Onuuje Tajmepa

Tajmep 3a ogbpojaBawe BpeMeHa

KopucTuTe oBy dyHKUMjy Aa BrcTe nogecunu
KOJIMKO Ayro 30Ha 3a KyBarbe Tpeba ga paau
TOKOM MojeiMHaYHOr KyBakba.

Hajnpe nogecute cteneHe TonmnoTe 3a
MsaﬁpaHy 30HY 3a KyBaw€, a 3aTum nogecute
yHKUMjy.

1. [putncHuTe Tactep @ Ha gucnnejy
Tajmepa ce nojasrbyje 00.

2. MpuTtucHute T wunu — pa bucte
nocrasunu speme (00-99 muHyTa).

3. TpuTtucHute Tactep @ na bucre
NOKPEHYNM TajMmep unu cadvekajte 3
cekyHae. Tajmep nounke ga oabpojasa.

[a 6ucte npomeHunu Bpeme: n3abepute

30HY 3a KyBatbe ca oF MPUTUCHUTE + urm

[a 6ucTte geakTnBmpanu yHKUujy:
n3abepute 30Hy 3a KyBae nomohy ODu

npuTtucHute —. MNpeocTano Bpeme ce
onbpojasa yHasag go 00.

Tajmep 3aBpLuaBa ogbpojaBatbe, ornaiwlasa
ce 3By4YHU curHana u osHaka 00 Tpenepu.
30Ha 3a KyBawe ce Aeaktusupa. NputncHuTe
6uno koju cumbon ga bucte UCKIbYUUIK
CUrHan v TpenTtake.

Tajmep

MoxeTe ga kopuctute oy yHKUWjy Kada je
nnoya 3a KyBake akTvBMpaHa anu 3oHe 3a
KyBare He page. CTeneH TonnoTe nokasyje
00.

1. MputnucHute @

2. TlpuTtucHute + wnm — ga bucte
nogecunu Bpeme.

Tajmep 3aBpLiaBa ogbpojaBare, ornallaea
ce 3BYyYHM curHana u osHaka 00 Tpenepw.
MpuTtncHuTe Grno koju cumbon aa Gucte
UCKIbYYMNN CUTHan 1 TpenTtake.

Ha 6ucte peaktuBmpanu yHkumjy:

(J_) —
nputucHute J 1 —. MNpeocTano Bpeme ce
opbpojasa yHasag go 00.

6.8 YnpaBrbarwe noTpoLHom

AKO je BuLLE 30Ha aKTUBHO 1 yTpoLLeHa cHara
npemMaluyje orpaHuyer-e Hanajamwa, oBa
dyHKuMja he pacnogenuTy pacrnonoXxuey
eneKkTPU4Hy eHeprujy Ha cee 30He 3a
KyBatbe. [Tnoya 3a kyBawe perynuiie
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nogeLlaBaHa TOMnoTe Kako 6u 3awTuTuna
ocurypade y KyhHoj MHcTanaumju.

* Ako nnoya 3a KyBare JOCTUTHe
MaKCUMarHy pacrosioXuBY cHary
(norneaajte Nno4YnLy ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama), cHara 30Ha 3a
KyBame he ce ayTomMaTCKn CMamuUTH.

* YBek he npvopuTeT UMaTtn nogellaBame
TonnoTe npee n3abpaHe 30He 3a KyBam-e.
MpeocTana cTpyja buhe pacnogerbeHa Ha
ocTarne 30He 3a KyBak-e pefocneaom
HMXOBOI OMpamsa.

* Y cnyyajy 30Ha 3a KyBak€ Koje umajy
CMatbeHy CHary, komaHaHa Tpaka Tpenhe
1 Npukasyje makcumarnHa moryha
nopeLlaBama TonsoTe.

« CauekajTe foa gucnnej npectaHe ga
Tpenepu Unn cMakuTe NofeLleHy
TONMOTYy n3abpaHe 30He 3a KyBak€ KOjy
cTe nocneatwy nsabpanu. 3oHe 3a KyBahe
he HacTaBuTK fa page y3 CMakbeHo
nopelasane Tonnorte. 1o noTpebu py4Ho
NPOMeEHNUTE NoJeLlaBare TOMMoTE 30Ha
3a KyBare.

* AcnupaTop yBek npeacrasiba enekTpuyHo
ontepehemse.

6.9 dyHKUMje acnupaTopa

/\ YNO30PEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

Pyy4Hu pexum

AcnvpaTtop Moxe Aa paau 3ajedHo ca
NnoYoM 3a KyBake TOKOM MHTEpBana
KyBarba, Kao W JOK je Mrioya 3a KysBare
UCKIbyYeHa.

1. MpuTncHWTe TacTep 2 [a aKTuBuparte
acnupartop.

Ornawasa ce 3BYYHM CUrHan v nojaerbyjy ce
MHAMKaATOpKU n3Hag cumbona.

2. [punaroguTe nogeluaBake 6p3anHe
BeHTMnaTopa no noTpebu NpUTUCKOM Ha
cumbon. MiHgmkaTopu ce Mekbajy Tako Aa
ofpaxasajy TPeHYTHY 6p3uHy
BeHTMnaropa.

3. [a bucrte geaktuBmpanu acnupaTop,

NPUTUCHUTE 2 Buwe nyTa 4ok
MHOUKaTOPW U3Hag cumbona He HecTaHy.
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AUTO

DyHKLMja ayTOMaTCKu nofellasa HUBO
6p3unHe BeHTUNaTopa Ha OCHOBY
TemnepaType 30He 3a KyBare. PyHKUWja ce
0614HO NoApasymMeBaHo akTuBMpa.

Pexxum AUTO Hyau yeTupm onuuje 6p3nHe
BeHTUnaropa: H1-H4 (mana oo MHTeH3nBHa).
H4 je nogpasymeBaHo nogelueHa. Pexvm
MOXeTe [ja NPoOMeHUTe y noaeLlaBammma.
Mornepajte ,,CTpyKkTypa MmeHwuja”.

DyHKUMjy MOXETe Aa akTuBMpaTe AoK je
nroya 3a KyBak€e yKrby4eHa 1 HujeaHa of
30Ha 3a KyBak€ HWje aKkTMBHa Unu 'y 6uno
KOM TPeHYTKY TOKOM UHTepBana KyBakba.

@ AKO hyHKUMjy akTUBMpaTe OOK je
nrnoya 3a KyBake UCKIby4eHa, HujegHa
o[ 30Ha 3a KyBar-€e He paau 1 Ha
KOMaHAHoj Tabnv Hema BuArbuBe
npeocTtane Tonnote, pyHkumja he ce
cama UCKIbYYUTN HAaKOH HEKOMMKO
CeKyHaM.

1. [MputncHuTe 1 3agpxuTe @ na éucte
aKTUMBUpanu nNrody 3a Kyeare.

2. Ako dyHKUMja HWje nogpa3ymeBaHo
ykibydeHa, nputucHute AUTO pa 6ucte
je akTmBmpanu.

OrnawaBa ce 3ByYHW CUrHan v rnojaerbyje ce
uHaMKaTop U3Hag cumbona.

3. [lloctaBuTte nocyfe Ha nno4y 3a Kysawe u
nsabepuTe HMBO cTeneHa Tonnote. Mo
notpebu noeehajte unu cMawnTE HIBO
cTeneHa TonnorTe.

AcnupaTtop he pearoBaTu Ha Temneparypy
30He 3a kyBawse, nosehasajyhu unm
cMamyjyhu HMBO Bp3viHe BeHTMNaTopa y
cknagy ca Tum. lNojasrbyjy ce nHaukaTopu
n3Hag cumbona acnuparopa.

4. TputucHute 0 Ha KOMaHAHO] Tpaun
nnoye 3a KyBake aa bucre

AeaKTVBMpanu 30Hy 3a KyBare Uim ®
Aa bucTe geakTvBMpanu nnoyy 3a
KyBaHs€.

AUTO he paguTtu HeKo BpemMe y 3aBUCHOCTU
oA nopeweHor pexumva (H1-H4).




@ Bp3vHa BeHTMNaTopa ce Mmoxe
NOAECUTUN PYYHO TOKOM KyBar-a

NPUTUCKOM Ha 6%

[a bucte geaktnBupanu yHKUujy,
nputucHnte AUTO. OrnawaBa ce 3By4HU
CurHan n uHamkaTop usHag cumbona Hectaje.

AKO geakTvBupaTe nnoyy 3a KyBake OOK
AUTO paagu, dyHkumja he octatn ynamheHa
3a cnegehu nHTepBan KyBaka.

Boost

dyHKUMja aKTUBMPa BEHTMIATOP acnupatopa
npu MakcyMasnHoM HUBOY Bp3uHe.

1. lNputucHute ’6% na bucte akTnBupanu
PyHKUMjY.

Ornawaga ce 3BY4YHW CuUrHan v nojaerbyje ce

MHAMKaTOpP U3Hag cumbona.

2. TloHOBO MPUTUCHUTE TacTep & na bucre
neakTnBupanu yHKUMjy, ako je
notpebHo.

dyHKUMja MOXeE HENpPeKnaHo Aa paau

MakcumanHo MuHyTa. HakoH Tora,

nogellasane 6p3nHe BeHTMNaTopa ce

ayTomaTckn Mmewa Ha 3. Ako je noTpebHo,

MOXEeTe MOHOBO [a akTuBmpaTe MyHKUMjy.

Auto Breeze

DyHKUMja ayTOMaTCKN Nofeluasa BeHTUnaTop
acnupartopa fa HacTaBu ca PagoM HaKoH
LUTO 3aBpLUNTE Ca KyBameM U UCKIbyunTe
nno4vy. BeHTunatop pagu Ha MUHUMaNHOM
HUBOY 6p3nHe makcumanHo 20 MuHyTa.
DdyHKUMja yknawa CBe AyroTpajHe mupuce
HaKOH KyBaHba.

Kapa nnouvy 3a KyBake KOpUCTUTE MPBM MyT,
yHKUMja ce nogpa3yMeBaHoO akTuBMpa.
Kaga dyHkumnja pagun, uHamkaTop nsHag
AUTO ce nojaerbyje. Kaga ce umknyc
3aBpLUN, BEHTMNATOP Ce ayTOMaTCKM
UCKIbYYyje.

[a 6ucTte geakTuBMpanu yHKUMjy OOK je
NOKpeHyTa:

MputncHute AUTO unn A
BeHTunatop acnupatopa ce AeakTuempa.

[a 6ucTte y noTnyHocTu oHemoryhunu

yHKumjy:

1. YQuTe y MEHU: MPUTUCHUTE U OpXKUTE ©)
Ha 3 cekyHae. 3aTum NpUTUCHUTE U
apxuTe @.

2. T[lpuTucHute Tactep @ Ha npeatem
Tajmepy gok ce dF He nojaBu Ha
avennejy.

3. TpuTtucHute Tactep + unn = Ha
npeaHem TajMepy OOK Ce He nojasu
UckmbyyeHo (--).

4. TlpuTucHuTe Tactep (D 3a n3rnasak.

@ Mpenopyuyyje ce oa He
oHemoryhaBaTte dyHKUMjy 1 aa je
nycTuTe Aa pagu HENPeKMaHO TOKOM
Lernor Tpajara uuknyca.

6.10 CTpyKTypa MeHuja

Tabena npukasyje OCHOBHY CTPYKTYpy
MeHuja.

KOpVICHVI"IKa nopgewaBamwa

Cum- MopewaBake Moryhe onuuje

6on

b 3ByK YkrbyyeHo / Uc-
KIby4€eHO (--)

P OrpaHnyerse 15-73

cHare

H Pexxum AUTO 1-4

dF Auto Breeze YkrbyyeHo / Uc-
KIby4eHo (--)

E Wctopuja anap- Cncak HeaaBHKX

Ma / rpeluaka anapwma / rpewa-

Ka.

[a 6ucTte yHenun KOpucHUYKa
noaelwaBaka: NPUTUCHUTE U OPXKUTE (OF™

3 cekyHAe. 3aTUM NPUTUCHUTE W OpXUTe @
[MopelwaBara ce nojasrbyjy Ha TajMepy nese
30He KyBatba.

KpeTawe Kpo3 MeHU: MeHu ce cacToju o4
cumbona nofeluaBaka U BPeAHOCTY.
Cumbon ce nojaBrbyje Ha 3agHeM Tajmepy U
BPEAHOCT ce NojaBrbyje Ha NpearHeM
Tajmepy. [a 6ucrte ce kpetanu namehy
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dl
nofelluaBaa, NPUTUCHUTE D va npeaHem
Tajmepy. [la 6ucte npomMeHunu BpegHoCT

nopellaBsana, NPUTUCHUTE + uwnn = Ha
npegwem Tajmepy.

[a 6ucTte U3awnm u3 MmeHuja: NpUTUCHUTE
Tactep .

OffSound Control

3ByKOBE MOXETe Aa akTuBupare /
neaktuBuparte y onyunjama MeHun >
KopucHuuka nogeluaBama.

7. AOOATHE ®YHKUNJE

7.1 AyTOMaTCKO UCKIby4uBaH-€

DyHKLMja ayTOMaTCKN AeaKTMBUpa Nrovy
3a KyBatbe kafa Baxu cnegehe:

* CBe 30He KyBahsa, Kao 1 acnmpaTop, cy
[JeakTuBupaHe,

* He nocTaerbaTte HuKakee cTeneHe TonsoTe
unu nogeluaBake 6p3nHe BeHTUNaTopa
HaKOH aKTMBUpaHa Mroye 3a KyBak-e,

* MpocneTe UM CTaBuUTE HELITO (Nnex, Kpny
W Op.) Ha KOMaHaHy Tabny u ocTaBuTe ra
ayxe oa 10 cekyHaun. Ornawaea ce
3BYYHW CUrHan v Nno4a 3a KyBake ce
AeakTusupa. YKIoHuTe npegmeT unm
OYMCTUTE KOMaHAHY Tabny.

* ypehaj nocTaje npeTonao (HMp. kaga un3
Lwepne ucnapwu cea TeyHocT). MNyctute ga
ce 30Ha 3a KyBatbe OXNafu Mpe Hero WTo
MOHOBO KOPUCTUTE MIoYy 3a KyBakse.

* aKO He MCKIbYUMUTE HEKY O 30Ha 3a
KyBatb€ UM ako He NPOMEeHUTE nofeLleH
cTeneH TonnoTe. HakoH n3BecHor
BpeMeHa nnova 3a KyBarbe ce
AeakTmsupa.

OpHoc usmeRly crteneHa Tonnore /

nopellaBaka 6p3vHe BeHTMNaTopa 1

BpeMeHa HaKoH Kor ce ypehaj

AeaKkTuBupa:

MopewaBake cTe-
neHa Tonsore

Mnoua 3a KyBawe
ce AeakTuBMpa Ha-

KOH
1-2 6 catn
3-4 5 catn
5 4 cata
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@ Mornepajte ,CTpyKkTypa MeHuja”.

Kaga cy 3ByKOBM UCKIbYYEHU, U farbe
MoXeTe [ia vyjeTe 3ByK kaja:

* poaupHeTte (D
* Tajvep oabpojasa,
* MPUTUCHETE HeakTMBaH cumMGon.

MopewaBak-e cTe-
neHa Tonsnore

Mnoua 3a KyBae
ce AeaKkTuBupa Ha-
KOH

6-9 1,5 catn

MopewaBawe 6p-
3UHe BeHTUnaTopa

c% 10 catn

Acnupatop ce
[OeaKTMBUpPa HaKoOH

7.2 MNMay3upaj

dyHKumja npebauyje cBe ykrbyYeHe 30He 3a
KyBah-€ Ha HajHUXXy BPE4HOCT TeMrneparype.
BpavHa BeHTMNaTopa y acnmpaTopy ce
cmamyje Ha 1. Kaga aktuBupaTe yHKLMjy
AOK acnupartop paauv y ayTOMaTCKOM pexunmy,
6p3uHa BeHTUNaTopa y acnupatopy Hehe
OuUTK cmameHa.

Kapga dyHkuuja pagm, mory ce KopuctuTu

camo cumborn O u || . can apyru cumbonu
Ha KOMaHAHWUM Tabnama cy 3akrby4aHu.

OBa hyHKUMja He 3aycTaBrba yHKUNjY
Tajmepa.

1. [a 6ucTte akTMBUpanu OyHKUKjy:
NPUTUCHUTE Ayrme

CTteneH TonnoTe je cnywTeH Ha 1. bp3nHa
BEHTMNAaTopa y acnupartopy ce cmamyje Ha 1.

2. [a 6ucte geakTuBupanu yHKUUjy:
npuUTUCHUTE Ayrme I



MojaBrbyje ce NpeTxo4HO NoAeLlaBame
TonnoTte/6p3nHe BeHTUNATopa.

7.3 KoHTponHa 6paBa

MoxeTe fa 3akrbyyaTe KOMaHAHY Tabny ok
nnoya 3a KyBare pagu. To cnpevyasa
crny4ajHy NpoMeHy cTeneHa TonnoTe/
nogelwaeara 6p3rHe BeHTUNaTopa.

lMpBO nogecuTte cTeneHe TonnoTe/
nogelwaeawe 6p3nHe BeHTUNaTopa.

[a 6ucTte akTMBMpanu yHKUujy:

NpUTUCHUTE AyrMe @
Ha 6ucTte peaktuBupanu yHkuujy:

NOHOBO NPUTUCHUTE TacTep [%

@ dyHKUMja ce geakTuBMpa kaga
[eaKkTuBupaTte nnovy 3a KyBae.

7.4 Ypehaj 3a 6e3begHocT geue
Oga chyHKUMja cnpeyvasa cny4ajHo

KOpI/ILLIﬁeH:e nno4ye 3a KyBawe 1 acnupartopa.

Ha 6ucte akTuBMpanu dyHKUMjy:

nputucHuTte Tactep \U. He noctaerajte
cTeneHe TonnoTe / nogellaBame

acnuparopa. [MputncHnTe n 3agpxute @3
CeKyHAe AOK ce uHauKaTop u3Hag cumbona
He nojasu. [JleakTBMpajTe Noyy 3a KyBake

nomohy (D

@ dPyHKUMja OCTaje akTUBHa Kaja
AeakTusupaTte nno4y 3a Kysawe. [ope

HaBeeHU NHAMKaTOp @ je YKIbyYeH.

8. HATTOMEHE N CABETU

/\ YNO30PEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

8.1 MNMocyhe

@ Jako enektpomarHeTHO norbe y
WHAYKUMOHUM 30Hama 3a KyBake Bpro
Op3o cTBapa TonnoTy y nocyhy 3a
KyBahe€.

[a 6ucTte geakTnBmpanu pyHKUuUjy:

NpUTUCHUTE TacTep ®. He nocTaBsrbajTe
cTeneHe TonnoTe / noaellasarse

acnuparopa. [puTucHuTe N 3agpxmTe [EJ 3
ceKkyHAe AOK MHAmKaTop usHag cumbona He
HecTaHe. [leakTB/pajTe NnoYy 3a KyBame

nomohy .
KyBam-e ca akTuBupaHoM (PyHKLMjoOM:
NPUTUCHWUTE TacTep (D a 3aTuM NpUTUCHUTE

@3 cekyHAe AOK MHAMKaTop u3Hag cumbona
He HecTaHe. MoxeTe Ja KopucTuTe niiody 3a
KyBatbe. Kaga geaktmsupare niody 3a

KyBaH-€e ca ® dyHKUMja MOHOBO paau.

7.5 Bridge

@ dyHKUMja pagm kada Lwepna nokpusa
LeHTap ABe 30He 3a KyBae. 3a BuLle
MHpopmaLmja 0 NpaBUITHOM
nocraerbawy nocyha nornepajre
~Kopuwhetre 30Ha 3a KyBare".

OBa byHKUMja noBesyje ABe neBe 30He 3a
KyBar-€ Tako Aa paje kao jeaHa.

Hajnpe nogecute cteneH TonnoTe 3a nesy
30HY 3a KyBatse.

Ha 6ucTte akTuBMpanu oy YHKUMjy:

[rem}
noavpHuTe d . [a bucte nogecunu nnm
NPOMEHWUNM CTENeH TONMoTe, 4OANPHUTE
jenaH of KOHTPOSHUX CeH3opa.

Ha 6ucte peakTuBmpanu oy yHKLUMjy:

[rm}
poavphute U U, 30He 3a kyBare
YHKLMOHMLLY He3aBUCHO.

KopuctuTe MHAYKLMOHE 30HE 3a KyBatbe Y
KombuHauwmju ca ogrosapajyhum nocyhem 3a
KyBaHe.

« [la 6ucTe cnpeynnu nperpesame u
nobosbLanu yunHak 3oHa, nocyaa 3a
KyBake Mopa Aa byae wro aebrba un
paBHuja.

« Ocurypajte ga cy noe NoBpLUnHE
nocyaia 3a KyBak€e Y1UCTE U CyBe Npe Hero
LUTO MX CTaBUTE Ha NOBPLUMHY MIoYe.

* YBek BOAWTE payvyHa Aa He By4eTe unm
TprbaTe nocyhe 3a Kysare Mo vsuyama u
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yrnoByMa CTakneHe NnoBpLUKHE jep TO
MOXe [ja OKPHsM UMW OLUTETU CTaKIEeHy
MOBPLUMHY.

MaTtepwujan 3a KyBawe

* UCNpaBHO: NMBEHO rBoxNe, Yenuk,
emMajnmpaHmn Yenuk, Hephajyhu JYenuk,
nocyhe ca BULLECOjHUM AHOM (ca
“cnpaBHOM 03HaKOM npou3Bohaya).

* HeucnpaBHO: anyMuHujym, 6akap,
MECUHT, CTaKIo, kepamuka, nopLenaH.
MocyRe je norogHo 3a MHAYKLMOHY Niovy

3a KyBakbe aKo:

* BOAa 6pP30 NPOKIbYYa Ha 30HU 3a KyBae
Koja je nogelleHa Ha HajBULIN HUBO
TonnorTe.

* [HO nocyha npuenayun marHer.

AnmeH3nje nocyha 3a KyBake

* KVHaykumoHe 30He 3a KyBawe ce
ayTomarcku npunarohasajy AMMEH3ujn
AHa nocyha 3a kyBame. [ornegajte TayHe
AvMeHsmnje nocyha 3a KyBake y ogerbKy
»TEXHUYKM nogaumn” > ,Cneumdukaynja
30Ha 3a KyBawe”. CTaBuTte nocyay y
cpeavHy n3abpaHe 30He 3a KyBakbe.

» EdwkacHOCT 30He 3a KyBar-€e NnoBe3aHa je
ca npeyHukom nocyha 3a Kysawe. Pagun
o6e3behera onTumanHor npeHoca
TonmnoTe, KopucTuTe nocyhe 3a KyBare
YMjY je MPEYHMK AHA CrYaH NPeYHNKY
30He 3a KyBae (Tj. MakCUManHu NpeyvHnK
nocyfa 3a KyBare HaBe[eH y OferbKy
»T€XHUYKM nogaumn” > ,Cneumdumkaunja
30Ha 3a KyBame”).

— [ocyhe 3a KyBame 4mju je NpeyHuK
MakbM 0 OHOT KOjU je HaBeadeH Y
Aeknepauujn 3a ogpeheHy 30Hy 3a
KyBar€ npvmMma camo Aeo eHepruje
KOjy NPOU3BOAM 30Ha 3a KyBahe, LUTO
[0BOAM A0 criopuvjer 3arpesamsa.

— Papgwn 6e36egHoCcTM M oNTUManHUX
pesynTaTa KyBaka He KOpUcTuTe
nocyhe 3a KyBame Koje je Behe o
nocyha HaBegeHor y
,Cneundukaumjama 3oHa 3a KyBar-e”.
M3berasajTe aa nocyhe 3a KyBawe
apxute 6nm3y komaHgHe Tabne Tokom
KyBara. OBO MOXe Aa yTude Ha
hbyHKLMOHANHOCT KOMaHAHe Tabne
UNNn Aa crnyyajHo aktmsupa yHkumnje
nnoYye 3a KyBah-e.

@ Mornepajte ogervak , TEXHUYKM
nogaun”.
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Moknonuw ca oTBOpoOM 3a napy

3a gogaTHy onTUMM3aumjy KyBaka ca
acnMpaTopoM MOXETe KOPUCTUTU crieumjanHe
noknonue ca oTBOPOM 3a napy. Tu noknonuu
ycMepaBajy napy CTBOPEHY y NOCyan ka
acnupaTtopy 1 CMakbyjy KONMUYmHY
HeXerbeHNX MMpuca Koju HacTajy TOKOM
KyBarsa 1 MPEKOMEPHY BRary y KyxuksW.
Moknonuu mory Aa ce Kyne oABojeHo y
HEKONWKO BENUYMHa Koje oarosapajy
Hajuyelwhe kopuwheHum BpcTama nocyha. 3a
BYLLE MHpOpMaLmja noceTuTe Hall cajT.

8.2 3ByKkoBM TOKOM paja

@ 3BYKOBM Cy HOPMariHu 1 He ykasyjy
Ha kBap. byka Kkoja ce cTBapa TOkoMm
npunpemMe jena ce pasnukyje u 3aBucu
O/ Kor je maTepujana nocyhe
HanpasrbeHO, Kao 1 Of HMBOA CHare Koju
ce npumemyje.

Byka koja ce cTBapa TOKOM npunpeme
jena:

* nyukeTame: nocyhe 3a kyBame je
HanpaBrbEHO O PasnNUuUUTUX MaTtepujana
(cTpykTypa ceHgBuya).

*  MNULWTaHE: KOPUCTUTE 30HY 3a KyBah€ ca
BUCOKUM HMBOOM CHare, a nocyhe 3a
KyBaH-€ je HanpasrbeHO Of PasnNUUNTUX
mMaTtepujana (CTpyKTypa ceHaBuya).

*  LUYM: KOPUCTUTE BUCOK HUBO CHare.

3BYKOBM KoOje Nnpon3BoAM nrova 3a

KyBame:

*  KIWK: fonasv 4O enekTpu4Hor
npebauunBar-a .

°  WMWTake, 3yjawe: pagn BEHTUNaTop.

°  PUTMWYKM 3BYLW: OETEKTOBAHO nocyhe 3a
KyBake.



8.3 Oko Timer (Eko Tajmep)

[a 6wu ce ywtenena eHepruja, rpejay 3oHe 3a
KyBatbe ce [leakTuBupa npe Hero LUTo ce
ornacw Tajmep. Pasnuka y BpemeHy paga
3aBUCK Of HMBOA NoAellaBaHa TonnoTe u
BpeMeHa KyBaha.

8.4 NojeaHocTaBrLEHN BOAUY 3a

KyBake

OpHoc n3mMehny cTeneHa TonmnoTe 30He 3a
KyBatbe U HeHe MOTPOLLH:E CTpyje Huje

nvHeapaH. Kaga noeehare creneH TonnoTe,
TO HUWje NponopuUMoHanHo noeehawy
noTpoLUHe CTpyje. To 3HauM Aa 30Ha 3a
KyBah-€ Ha CpefHeM CTEMNeEHY TOMoTe
KOPWCTU Makb€e Of] NMONOBUHE CBOje CHare.

@ Mopauy y Tabenu cy camo cMepHULE.

MNopewasa- Kopucturm 3a: Bpe- CaBsetn

He cTeneHa mMe

Tonnore (MuH)

1 [lorpeBatbe ckyBaHe XpaHe. no no- CraBuTe noknonat, Ha nocyay.

Tpebu
1-2 Coc xonaHAes; TonrbeHn: macnalti, 5-25 MoBpemeHo npomeLuajTe.
Yokonaga, XenaTuH.
2 YuBpctunu: BasgyluacTte omnere, 10-40 KyBajTe ca cTaBrmbeHnM noknonem.
KyBaHa jaja.
2-3 [IMHCTakbe jena ca NMpUHYEM U 25-50 [opnaTu Hajmake ABa nyTa BuLle
MIEKOM, NoArpeBare roToBux jena. TEYHOCTU Of KONMMYMHE NUPUHYA, a
jena ca mnekom npomeLuaTi Ha no-
na BpeMeHa KyBama.

3-4 [unHcTare nospha, pube n meca. 20-45 [opfajte HeKoNWKO Kalumyula Boae.
MpoBepwuTe KONNYMHY BOAE TOKOM
npoueca.

4-5 Kpomnup 1 gpyro nosphe kyBaHo Ha 20 - 60 [Ho wepne npekpujte ca 1-2 cm

napu. Bofe. [NpoBepute HMBO BOJE TOKOM
npoueca. [jpxute noknonay, Ha
NOHLy.
4-5 KyBatbe Behux konnunHa xpaHe, je- 60 - [o 3 | Te4HOCTM 1 cacTojaka.
na v cyna. 150
6-7 Twxo npxetse: oapesak, Tenehu no no- OkpeHuTe no notpebu.
,KOpAOH 6ne”, koTneTu, almpaHe Tpebu
WwHWune, kobacuue, yurepuua, 3a-
npLuka, jaja, nanadmHke, KpodHe.

7-8 Jako npxete, peHaaHn Kpomnup, 5-15 OkpeHuTe no notpebu.

neyewsa, LWHALME.

9 KyBatbe Boge, KyBawe TecTa, 3aneuarwe meca (rynaw, rosefju pubuh), nomgpur.

KyBarbe Benukux konuunHa soge. PowerBoost je aktusupaH.
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8.5 HanomeHe u caBeTu 3a
acnupartop

» Kapa acnupaTtop He pagu, Ha peLueTtky
moxeTe cTaBuTu nocyhe. Hehe nsassatu
HMKaKBY LUTETY.

» Kapa je ykibyyeH pexuM , BeHTUnaTop Ha
MOYETKY CBaKOr KyBakba Nounbe Aa paau

9. HE' A N YILWWIREHE

/\ YNO30PEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

9.1 OnwTe uHdopmaumje

+  OuucTnTe nNnovy 3a KyBake HakoH CBake
ynotpebe.

* YBek kopuctute nocyhe 3a kyBawe ca
YUCTOM [AOHOM MOBPLUNHOM.

* OrpeboTuHe nnu TamHe creke Ha
MOBPLUNHW HEMAjy HMKaKBO AejCTBO Ha
paj nnoye 3a KyBake.

* Kopuctute nocebHO cpeacTBo 3a
yuwhere NOrogHo 3a NOBPLUMHY NSoYe 3a
KyBame€.

* YBEK KOPUCTUTE CTPpyray Koju ce
npenopyuyje 3a nnoye 3a KyBare ca
cTakneHom nospLumHoM. Ctpyray
KOpUCTUTE Camo Kao [AOAAaTHM anar 3a
ynwhere cTakna HakoH yobuyajeHor
nocTynka yuwhema.

/\ YO30PEHE!

HewmojTe kopmcTnT HOXEBE UK BUno
KOju Apyru owtap, MmeTanHu anar 3a
ynwhere cTakneHe nNoBpLUMHE.

9.2 Yuwhere nnoye 3a KyBawe

+ Opgmax yKnoHuTe: TOMIbEHY NNacTuKy,
nnactuyHy donujy, co, wehep n xpaHy ca
wehepowm, jep y CynpOTHOM NprbaBLUTUHA
MO>e Mpoy3pokoBaTu owTehere nnoye
3a KyBawe. Bogute pauyHa kako bucte
nsbernu onekoTuHe. Kopnctute nocebaH
CTpyray Ha CTakneHy MoBpLUMHY MOA
OLLTPUM YrfiOM ¥ NMOMepajTe OLTpULY Mo
MOBPLUMHM.

* YKnoHuTe Kaja ce nroyva 3a KyBakwe
[OBOJBLHO OXJlagu: CBETNE Kpyrose of
KameHLa 1 Boge, TparoBe MacHohe,
npomeHy 6oje y Buay ceBeTnyLara
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marnom 6p3vHoM. BpanHa ce nocteneHo
nosehasa. Ako je noTpebHo, 6p3nHy
MOXETE NMOAECUTU U PYYHO.

mMeTana. O4ucTuTe nnovy 3a KyBawe
BMNaXXHOM KPMOM 1 HeabpasnBHUM
aetepieHToM. HakoH unwhera nnoyy 3a
KyBar-e 06pULLIMTE MEKOM KPMOM.

* YknoHute npomeHy 6oje y Buay
cBeTnyuawa mMeTana: kKopuctute
pacteop Boge ca cupheTom u oynctute
MOBPLUMHY CTakna Kprom.

9.3 YUnwhewe acnuparopa

Pewetka

PelueTtka ycmepasa Ba3ayx y acnmpaTop.
Cewm Tora, WITUTK acnupaTop v cnpeyasa
CnyyajHoO ynagare cTpaHux Tena. PelwleTka
je nspaheHa og anymuHujyma. PelueTky
MOXeTe NpaTh PyYyHO UNK Y MaLLUHK 3a
npatse nocyha. O6puwINTe MpeXyY MEKOM
Kprnom.

lMocypa 3a Kanamwe

Mcnopg acnupaTtopa Hanasu ce nocyaa 3a
kanawe. OH NpuxeBaTa KOHAEH30BaHy Boay
Koja ce cTBapa TOKOM CBaKor KyBaka. Y 6uno
KOM TPEHYTKY BOAa MOXe U3 cuctema
acnuparopa fa Kansbe y nocyay 3a kanare.
3anamTtuTte Aa Tpeba pedoBHO Aa npasHuTe
nocyay. lNocyna 3a kanawe je BUALUBA
0[03ro Kafa yKIMoHuTe peLleTky u kyhuwrte
duntepa 3ajefHo ca untepuma.

Mpe Hero WTO NpMCTYNuUTE Nocyau 3a
Kanake, 06aBe3HO 3alWTUTUTE 04 CryyajHor
n3nvBama cagpxaj puoke nnm opmapuha
ucnog acnuparopa.

1. [a 6ucTte npuctynunu nocyam 3a Kanawe,
NpBO OTKIbYYajTe LeHTpanHy 6pasumuy
Koja ce Hanasu nosagu. Mssyuute
OpaBuLy y CcynpoTHOM cMepy. [pxuTe
nocyay 3a kanawe ca obe pyke v



NaXSbUBO je rypHUTe yaecHo.

e

MomepuTe nocyay 3a kanawe
BepTMKanHo Hagone. MasuTte aa He
npocneTe BoAy.

OanoxuTe BoAy 1 Ucnepute nocyay 3a
kanawe. MNocyny mMoxeTe Aa onepeTe
PYYHO (TOMIOM BOAOM, CanyHOM U MEKOM
Kprnom/CyHhepom) Unm y mallnHu 3a
npame cyaoBa (CTaHAapAHU LUKITYC).

/\ YNO30PEHE!

[Mo6puHM ce ga TeyHocT He yhe y
acnuparop.

Ako Boga unu Heka Apyra Te4HOCT gocne
Yy cuctem acnumpartopa:

1.
2,

Wckrbyunte acnuparop.

MoaurHuTe peLueTky 1 NaxrbnBo
0YMCTUTE MOBPLUMHY acnupaTopa TonoM
BOAOM, BN@XXHOM KPMOM Unun cyHhepom n
Gnarum cpefcTBOM 3a Ynhere.
CyHhepom nnu cyBom Kpnom obpuinte
BYLLAK TEYHOCTU KOja Ce HaKynumna Ha aHy
YHYTPaLIH0CTV acnmparopa,

Mo noTpebu, ounctute cuntep
(nornepajte nornaeme ,Yuwhexe
duntepa acnuparopa”),

VcnpasHuTe nocyay 3a kanawe, ako je
notpebHo.

YkrbyunTe acnvpartop, nogecute 6pavHy
BeHTMnarTopa Ha 2 unu Behy n nyctute ra
Aa paaun Heko BpemMe Aa 6y YKIoHno
npeocrany Bnary.

9.4 YUnwhere chuntepa acnuparopa

JeavHuua 3a counTpuparse cacToju ce o,
cnepgehux enemenara: puntep 3a macHohy
3ajegHo ca kyhuwtem duntepa 3a macHohy

A v nokpeTHu OdourClean STANDARD
yriseHu countepu B.

@ Ypehaj cee Bpeme Mopa aa ce
KOPUCTM Ca CBUM puntepurmMa Koju cy
YKIbYY€HW Y UCMOPYKY.

dunTep 3a macHohy A cakynrba macHohe,
yIba U OCTaTKe XpaHe 1 cnpeyasa ux aa yhy
y cucteMm acnupatopa. duntepu 3a

HeyTpanucare HenpujaTHUX Mupuca B
ancopbyjy AUM ¥ KyXuHsCKa Ucnapera TOKOM
KyBaka.

[Mnoya 3a kyBawe nva yrpaheHu 6pojay
Koju Bac nogceha kaga Tpeba ga
ounctuTe cuntepe 3a macHohy n
3amMeHuTe unTepe 3a HeyTpanucahe
HenpujaTHUX Mupuca. bpojay koju aaje
obaBeluTera ce aytomaTtcku nokpehe
Kaza npBu NyT yKIby4MTE acnupaTop.

HakoH 40 catu kopuwhera nHamkaTop

ce nojaerbyje Aa 6u curHanuampao aa je
BpeMe 3a unwhere cuntepa 3a macHohy.
HakoH 160 yacoBa kopuwhera

MHAMKaTop & nouniwe Aa Tpenepu Aa 6u
CUrHanm3mpao Aa je Bpeme 3a 3aMeHy
duntepa 3a HeyTpanusauujy HenpujaTHmUx
Mupuca. HakoH LWTo uckreyumTe
acnupaTtop U nNnovy 3a KyBam-e,
obaBewTere ocTaje Ha gucnnejy 30
ceKkyHaum.

Ouuctute gountepe 3a MacHohe A yum
HakynrbeHa macHoha byae BuasbuBa.
YyecTanocT yvwhera 3aBuncu o
KONMUYMHE MacCTU 1 yIba Koja ce KOpUCTH Yy
KyBamhy. Ynwhene duntepa npenopy4yje
ce jedHOM mece4Ho, unu vewwhe, ako je
noTpe6Ho.

PenoBHo npoeepaBajTe chuntepe 3a

HeyTpanusauujy HenpujaTHux mupuca B
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Kako bucTe BMAENn KoNnko ce MmacHohe
HaTanoxuno. 3ameHuTe Ux kaga

WHAMKaTop & noune Aa Tpenepu
(oTnpunuke je4HOM roguLlmse, y
3aBUCHOCTM 0 y4yecTanoctu ynotpebe)
UM npe Tora ako je NoTpebHo.

/\ YO30PEHE!

[Mpesacuhenn dountepu mory
npeAcTaBrbaTh OMaCcHOCT Of Moxapa.

PactaBrbaH-€/MOHOBHO
cacTtaBsbake untepa

Kyhuwte dountepa n comntepu ce Hanase
TayHO UCMNopA peLueTke Yy CPeanHu nnoye 3a
KyBame. [TaxrbnBo UX yKNoHUTE jep Mory aa
Oyay knu3aBu 360r HaromunaHe macHohe.

1. YknoHute peluetky.

2. WVsBagute kyhuwTte puntepa 3a macHohy
Tako WwTo heTe yxBaTUTU UCTYPEHY
APLUKY.

3. ¥YxBatuTe pyuyky Aa bucte nssagunm
duntepe 3a HeyTpanusauujy
HenpujaTHUX Mupuca.
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4. TloHOBHO cKnanawe jeanHuue 3a

duntpupare HakoH Ynwhema:

a. [lomepute dunTtepe 3a
HeyTpanusauujy HenpujaTHUX Mupuca
y CUCTEM acnupaTopa Ayx yrpaheHux
Bofuua.

b. Bpatute kyhuwTte comntepa 3a
macHohy yHyTpa.

c. Bpatute peletky Ha mecTo.

Yuwhewe dountepa 3a macHohy un
kyhuwTa countepa 3a MacHohy

1. lepwute kyhuwTte pmuntepa 3a macHohy
ca hunteprma 3a MacHony NaxsbLuBo y
Tonnoj Boau kopuctehu 6naro cpeacTeo
3a ynwhere 1 3aTUM X ucnepute
TOMNoM BofoM. 3a yknamare ocTaTtaka
XpaHe, ako je notpebHo, MoxeTe aa
KOpPUCTUTE MeKaHn cyHhep, Meky Kprny
Unn YyeTkuuy 3a ynwhemne Koja Huje
abpasuBHa.
dunTepe 3a macHohy n kyhuw e
dmnTepa 3a macHohy MoxeTe onpaTtu y
MaLLMHKW 3a npawe cyaosa y
cTaHA4apAHOM LMKNycy ca Apyrum
nocyhem.

@ Y 3aBUCHOCTU 0f BpCTE
neteplieHTa u 6poja yuknyca
MaLlUMHe 3a Npake cyaoBa,
npupogHo Moxe aohu go bnare
npomeHe 60je Ha Mmpexuun. To He
yTU4e Ha y4nHak duntepa 3a
mMacHohy.

Hwje npenopy4reMBO KOPUCTUTK NanupHe
ybpyce npunukom unwhera/ cylera
Aenosa 3a unTpupame.



2. OctaBuTe X HEKO BpemMe fa ce ocylle Ha

coGHoj TemnepaTypu.

10. PELWLABAHE MNMPOBJIEMA

/\ YNO30PEHE!

Mornenajte nornaerba o 6e36e4HOCTU.

10.1 LWLTa y4YnHnTH aKo...

Mpobnem

He moxeTe fa ykrbyunTe
nnoyy 3a KyBare HUTU Aa je
KopUcTUTE.

Moryhu y3pok

Mnoua 3a KyBarbe Huje Npu-
KIbyYeHa Ha eneKkTpUYHO Hanaja-
e UMK HYje NPaBUIIHO Npu-
KrbyyeHa.

3. Bpartute kyhuwte dountepa 3a macHohy
ca untepmuma 3a macHohy yHyTpa.

4. Axo je obaBelTewe @ YKIby4eHo,

NpUTUCHUTE A va KpaTko ga bucte
peceToBanu 6pojay.

Bpoja4 ce noHoBo nokpehe.

Pewene

MpoBepuTte Aa nu je nnoya 3a kyBa-
H€ NPaBUITHO NPUKIbyYeHa Ha
eneKTPUYHO Hanajarbe.

Ocwrypau je nperopeo.

[MpoBepuTte aa ocurypay Huje y3pok
KBapa. YKonvko ocurypay Henpe-
KMOHO nperopesa, obpaTute ce kBa-
nudurkoBaHoM, oBnawheHom enek-
Tpuyapy.

HucTe nopgecunu cteneH Tonnote
y poKy of 60 cekyHau.

[MoHOBO ykIbyuuTe Nnovy 3a Kysa-
€ 1 nogecuTe cTeneH Tonnore 3a
Mare of 60 cekyHaw.

McToBpemeHo cTe foaupHynu 2
WIU BULLIE CEH30pCKa nosba.

JoavpHute camo jeJHo CeH30pCKo
norse.

Mayaupaj pagu.

Mornepajte opgemsak ,Maysa”.

Ha komaHaHoj Tabnum nocToje Mp-
rbe 0Of} BOAE UNW MacTy.

OuncTUTE KOMaHaHy Tabny.

MoxeTe YYTWN KOHCTAHTHU
3BYYHU CcUrHarn.

MpuKrbyyetbe Ha enekTpUUHY
MPEXy Huje NpaBuIHo.

VckrbyunTe nnovy 3a KyBarbe ca
eneKkTPUYHOr Hanajaka. 3aTpaxuTe
opf KBanudguKoBaHOr enekTpuyapa
[a nNpoBepu MHcTanauwjy.

He moxeTe na nsabepete
MaKCUMasiHu cTeneH TonnoTe
3a jedHy Of 30Ha 3a KyBaH-€.
He moxeTe Aa aktuemparte
jenHy of 30Ha 3a KyBame.

[pyre 30He TpoLue MakcumarHy
pacnonoxwsy cHary.

Balua nnova 3a kyBake pagu
npaBurHo.

CmatbuTe cTeneH Tonnote Apyrux
30Ha 3a KyBakbe MOBE3aHMX Ha UCTY
aasy. Nornegajte ogerbak ,Ynpas-
Tbakse MOTPOLUH0M”.

CPMNCKN 25



Mpo6nem

OrnaluaBa ce 3BYYHW CUrHan v
nroya 3a KyBame ce feakTu-
BUpa.

OrnaluaBa ce 3ByYHW cUrHan
Kaaa je nnoya 3a KyBake uc-
KrbyyeHa.

Moryhwu y3pok

CTaBunun CTe HELUTO NPEKO jeaHor
WNW BULLIE CEH30PCKYMX Nosba.

Pewene

YKIOHUTE NPeaMET ca CeH30PCKUX
nossa.

Mnoya 3a kyBake ce AeakTn-
BUpa.

CTaBunu cTe HeWwTo Ha CeH30p-

CKO noroe @

YKnoHuTe NnpeameT ca CeH30pCKor
norea.

WHgukaTop npeocTane Tonno-
Te ce He yKkrby4yje.

30Ha 3a KyBare Huje 3arpejaHa
jep je kopuwheHa camo y KpaTkom
nepuoay unu je ceH3op owTeheH.

YKonvko je 3oHa pagmna gOBOSbHO
nyro aa 6yne 3arpejaHa, obpatuTe
ce oBnalwheHoOM CEpPBUCHOM LieH-
TPY.

KomaHngHa Tabna noctaje Bpy-
ha Ha gogmp.

Mocyhe 3a kyBatse je NpeBenuko
WK cTe ra cTaBunu npebnuay ko-
MaHAHoj Tabnu.

Ykonuko je moryhe, cTaBuTe BENuKo
nocyhe 3a kyBare Ha 3a[ihe 30He.

He uyje ce 3Byk kaga goavp-
HeTe ceH3opcka rnorba Ha Ko-
MaHaHoj Tabnu.

3ByLM Cy AeaKTUBUPaHW.

AkTVBMpajTe 3BYYHe curHane. MNo-
rnepajte ogerbak ,CeakogHeBHa
ynoTpe6a”.

Ykrbydyje ce uHaukaTop naHag

cumbona &]

Ypehaj 3a 6e36eaHocT gele unm
KoHTponHa 6paBa pagw.

Mornepnajte ogemak ,Ypehaj 3a
6e3begHocT aeue” n ,KoHtponHa
6paBa”.

KoHTponHa Tpaka Tpenepu.

Hucre cTaBunu nocyhe 3a kysa-
b€ Ha 30HY WM 30Ha Huje y MoT-
MyHOCTM MpekpuBeHa.

CraBute nocyhe 3a kyBarbe Tako aa
y MOTMYHOCTW NPEeKpWBa 30HY 3a Ky-
Barbe.

Heoprosapajyhe nocyhe 3a kyBa-
He.

KopucTtute nocyhe 3a kyBame no-
roAHO 3a UHAYKLUMOHE NioYe 3a Ky-
Bare. [orneaajte ogersak ,Hano-
MeHe 1 caBeTn”.

MpeyHunk gHa nocyha 3a KyBawe
je cyBuLle manu 3a 30HY.

Kopuctute nocyhe 3a kyBare oaro-
Bapajyhux aumensuja. Mornegajte
operak , TexHnykn nogaumn”.

3arpesatse 4yro Tpaje.

Mocyhe 3a kyBatse je npemarno un
npuma camo eo TOmnmnoTe Kojy
Npon3BoAM 30Ha 3a KyBak-e.

Pagun o6e3behera onTmanHor
npeHoca TonnoTe, KOPUCTUTE NOCy-
fe 3a kyBare Ynjy je NpeyHunK aHa
CNNYaH NpeYHrKy 30He 3a KyBahe
(7j. MmakcmanHu npeyHuk nocyha 3a
KyBak-€ HaBefeH y oferbky ,Tex-
HUYKM nogaun” > ,Crneuyudukauvja
30Ha 3a kyBame”).
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Mpo6nem

AcnupaTtop ce He nokpehe unu
ce VcKIbyuu. VinamkaTopu ns-
Haf cumbGona 3a KOHTpoJsly ac-
nuparopa Takohe mory ga
Tpenhy.

Moryhwu y3pok

BeHTMUnaTop Moxe y Hekum oKorl-

HOCTVMAa [1a Ce UCKIbYYn cam Of

cebe, HNp. ako ce NpocTopuja He

nposeTpasa.

Pewene

OTtBopuTe Npo3op. Moxaa he 6utn
noTpe6HO Aa UHCTanupare npeku-
nad 3a nposop. Mornepajte ogemak
,MoHTupame”. Ako je npeknaay
nposopa Beh npucyTaH, yBepuTe ce
[a je ncnpaeBHO uHcTanupa. No-
rnefajte ynyTcTBO 3@ MOHTaXy.
MpwuTncHuTe 61No Koju cumbon. Ac-
nmpaTop NOHOBO paju.

BenTunarop acnupatopa He
pafu nNpaBWItHO kaj ce yk-
Ibyye yHKumMje acnupaTopa.

TeMﬂepaTypa cpeaunHe oKo acnu-

paTopa je npeBucoka.
Linpkynauuja Basayxa yHyTap v
OKO acnupaTopa je HeJoBOIbHa.

VckrbyunTe nnoyy 3a KyBake 1 oT-
KauuTe je ca u3Bopa Hanajara.
Cauekajte 6ap 10 cekyHau v 3aTum
je NoHOBO MpuKIbYUKTe.

Ocranv npeanosu:

Mpo6ajte Aa cMakuTe TEMneparty-
py okonHe cpeaviHe. NssaanTe
unTep acnmpaTtopa u yknoHuTe
3aocTarny Bnary U3 acnvparopa.
Mornepajte ogervak ,Hera n ynw-
herse”. MNycTnTe ga ce acnupartop
CyLUM Lieo jeAaH AaH, na ra oner yk-
TbyymnTe.

AcnupaTtop Huje AOBOIbHO an-
copboBao napy HacTany To-
KOM KyBatba.

Moknonuw Ha nocyhy 3a KyBake
HWCY NPaBWUHO NOCTaBIbLEHU.

Ako nocyhe 3a KyBahe Hema no-
KnonLe ca oTBOpOM 3a napy, oba-
BE3HO HarHuTe MokmnornLe Tako Aa
oTnywTeHa napa 6yae ycmepeHa ka
acnvparopy.

WHdopmaumje o cneunjanHum no-
Knonumma ca oTBOPOM 3a napy Koju
ce npenopy4yjy 3a ynotpeby ca
yrpafeHum acnvpaTtopom norneaaj-
Te y ogerbky "Hanomene n caBetu".

dunTep acnuparopa je npesacu-

heH.

duntepe Tpeba ouncTuTh/
3ameHuTw. MNMorneaajte ogerbak
,Hera n ynwhere”.

Manun ce
6poj.

1 npukasyje ce

[owwno je oo rpeLuke y nnoyv 3a
KyBaHe.

WckrbyunTe nnoyy 3a KyBarbe U1 no-
HOBO je yKkrby4uTe HakoH 30 cekyH-

aun. Ako ce MOHOBO YKIby4M, UC-
KIby4uTe NNoYy 3a KyBa-e 13 enek-
TPUYHOT Hanajaka. MoHOBO je yk-
Ibyumnte HakoH 30 cekyHAn. YKONMKo
ce npobnem HacTaBu, NO30BUTE
OBnawheHn cepB1CHM LieHTap.
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10.2 Ako He moXxeTe Aa npoHaheTte
pewemse...

YKonvko He moxeTe camn Aa npoHahete
pelere npobnema, obpaTuTe ce NpoaaBLy

11. TEXHNYKU NOOALIN

11.1 Mnounua ca TeXHUYKUM
KapaKTepucTMkama

Mogaen DKEX8050I1B:
Tun 67 D4A 01 AD
WHaykupja 7.35 kW
Cepujckn Bp. ...oeveeeenneene
Dieter Knoll Collection

11.2 Cneuundmkaumja 3oHa 3a KyBame

Unu oenawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY.
HaBegwnTe nogaTke ca nnounue ca
TEXHWYKUM KapakTepucTMkama. YBepuTe ce
[la Nroyy 3a KyBake KOPUCTUTE NPaBUITHO.

PNC 949 594 534 00

220 -240V/400V 2 N, 50 Hz
MpowusseneHo y: Hemauka
7.35 kW

cex

3o0Ha 3a KyBa- HomuHanHa PowerBoost PowerBoost Mpe4yHuk nocy-
e cHara (nopgeLua- [W] MaKcUMariHo ha 3a kyBame
Bakbe MaKcu- Tpajare [mm]
marsiHe Tonso- [MuH]
Te) [W]
Mpeaha nesa 2300 3200 10 125-210
3agn-a nesa 2300 3200 10 125 -210
Mpeawa gecHa 1400 2500 4 125-145
3apgHa gecHa 1800 2800 10 145 - 180

CHara 30Ha 3a KyBatse Ce MOXe Maro
pasnukoBaTy of noaataka y Tabenu. Mera
ce Yy 3aBWUCHOCTU Of, MaTepwujana u npeyHrka
nocyha 3a KyBate.

Pagn o6e3behera onTumanHor npeHoca
TonnoTte u 6orbKx pesdynTtaTa npunpeme jena,

12. ENERGETSKA EFIKASNOST

KopucTute nocyhe 3a KyBare Yumju je NPeyHuK
AHa CnvyaH NpeyHnKy 30He 3a KyBatbe (Tj.
MaKkcumarnHu npevHunk nocyha 3a KyBame
HaBefeH y Tabenu). He kopuctute nocyhe 3a
KyBame Yuju je npeyHuk Behn og npeyHmka
30HE 3a KyBaH-e.

12.1 Uuchbopmaumje o nponsBoay npema nponucuma o eko-gusajHy EY 3a

nriovy 3a KyBame

WpeHtudukayunja mogena

DKEX80501B

BpcTa nnoye 3a kyBare

YrpapgHa nnoya 3a KyBa-
e

Bpoj 3oHa 3a KyBare

4
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TexHonoruvja 3arpeBama

Mnaykunja

MpeyHnK KpyXXHMX 30Ha 3a KyBatbe (J) Mpenma nesa 21.0cm
3agwa nesa 21.0cm
Mpeawa gecHa 14.5cm
3agHa gecHa 18.0cm
MoTpoLutsa eHepruje no 30HK 3a kKyBane (EC Mpeana nesa 189.1 Wh/kg
electric cooking) 3agna nesa 189.1 Whikg
Mpeawa gecHa 180.2 Wh/kg
3agma aecHa 178.3 Wh/kg
MoTpoLra eHepruje nnoye 3a kyBane (EC electric hob) 184.2 Whikg

IEC / EN 60350-2 — EnektpuyHu ypehaju 3a
KyBak€e y fomahunHcTBy — Aeo 2: NpejHe

nno4ye — MeTtozge 3a mepere nepdopmaHcu.

Mepera eHepreTckor y4ynHka ce ogHoce Ha
NOBPLLUWHE 3a KyBah-€ Koje Cy
MAEeHTUMKOBaHE O3HaKamMa Ha CBaKOj 30HU
3a KyBaHe.

12.2 Mnouya 3a KyBame — Ywteaa
eneKkTpu4He eHepruje

EnekTpuuHy eHeprujy MoxeTe Aa ywteauTe
TOKOM CBaKOAHEBHOT KyBaksa ako npartute
[one HaBeaeHe caseTe.

Kapa sarpesate Boay, KOpUcTuTe camo
OHOJMKO BOAE KOSMKO Bam Tpeba.

Mo moryhHOCTV Ha nocyae yBeK CTaBuTe
nokrnonue.

Mocyny CTaBuTE TayHO Ha cpeauHy 30He
33 KyBaHe.

3a JorpeBatse UK oTanare xpaHe
KOpUCTWTE npeocTarny TonmaoTy.

12.3 UHchbopmaumje o nponsBoay 3a NOTPOLLHY €Hepruje 1 MakCUmMarnHo
BpeMe 3a JOoCTU3aHe NPUMEHIbUBOT peXxnuma mane cHare

MoTpolwra eHepruje kaga je ypehaj uckroydeH

0.3 W

MakcvmanHo Bpeme FIOTpeGHO Aa onpema ayToMaTCKu JOCTUrHE NPUMEHIbUBU 2 MUH

pexum mane cHare

12.4 Be36e4HOCHM NIUCT ca TEXHUYKUM UHOopMaLiMjama o npousBoay U
MHdopmaumje o npoussoay npema nponucuma EY o ekogusajHy u
O3Ha4yaBaky eHepreTcke edpMKacHOCTU 3a acnupaTtop

Mopaum o npousBoay npema (EY) 6p. 65/2014

Mme pobGasrbaya unm 3awTuTHU 3HaK

KOJNEKUWMJA DIETER KNOLL

Wpentudwmkatop mogena DKEX80501B

lopnwba noTpoLksa eHepruje — AEChood 32.7 kWh roguwmse
Knaca eHepreTcke edumkacHoCTH A+

[mHamunuka edomkacHocT cnynaa — FDEhood 32.0

Knaca anHamunuke edmkacHocTv hnynaa A
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EdmkacHocT ocBeTrbenwa — LEhood - Im/W

Knaca edukacHoCTV ocBeTIbEHa -

EdumkacHocT cuntpupana macHohe — GFEhood 85.1 %

Knaca edukacHocTu puntprpara macHohe B

MuHUManHu NpoTok Basgyxa npu HOpMarnHoj ynotpebu 270.0 m?/h
MakcumanHu npoTok Ba3ayxa npy HopmarHoj ynotpebu 550.0 m*h

MpoTok Basayxa Ha MHTEH3MBHOM/MOja4aHOM pexumy 650.0 m*/h
A-noHpepvcaHa emucuja 3ByYHe cHare npy MUHUManHoj 6p3nHu 50 dB(A) re 1 pW
A-noHaepucaHa emucyja 3ByYHe cHare npy MakcumManHoj 6p3uHu 66 dB(A) re 1 pW
A-noHpepvcaHa emuncuja 3ByYHe cHare npyu MHTEH3MBHOj N noBehaHoj 69 dB(A) re 1 pW
6p3vHK

MoTpowwra eHepruje kaga je ypehaj uckroydeH — Po 0.49 w

MoTpoLwksa cTpyje y pexumy npunpaBHocT — Ps - w

HopaTtHe nHdopmaumje npema (EY) 6p. 66/2014

dakTop noBehawa BpemeHa — f 0.8

MHpekc eHepreTcke edpmkacHocTy — EElhood 42.6

M3mepeHa cTona npoToka Basgyxa y Tayku Hajborbe edrkacHocTu — 286.7 m?/h

QBEP

V3mepeHn Ba3ayLLHN NpUTMCAK Y Tayku Hajoorbe edpukacHoctn — PBEP 449 Pa
MakcumanHmu npoTok Basayxa — Qmax 650.0 m3/h
M3mepeHa ynasHa enekTpuyHa eHepruja y Tauyku Hajoorbe edmkacHOCTM 111.9 w

- WBEP

HomuHanHa cHara cuctema ocsetrbersa — WL - w

MpoceyHo ocBeTIbEHE CUCTEMA OCBETIbEHA HA MOBPLUMHY 3a KyBakbe — - Ix

Emiddle

Ypehaj je Tectupan npema: IEC / EN 61591,
IEC / EN 60704-1, IEC / EN 60704-2-13,
IEC / EN 50564.

12.5 Acnupartop - YwTtena eHepruje

EnekTpunyHy eHeprujy MoxeTe fa ywreaute
TOKOM CBaKOJHEBHOr KyBatba ako npatute
[one HaBe[jeHe caBeTe.

» Kapa nouyHeTe fa kyBaTe, nogecute
BEHTMNATOpP acnupaTtopa Ha HU3aK H1BO
Op3vHe. Kaga ce kyBarbe 3aBpLuM,
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OoCTaBWTe acnupartop Aa paau HEKOMUKO
MUHYyTa.

[MoBehajTe 6p3nHy BeHTMNaTopa camo aa
BoucTe ce peLunnu BENUKE KONMYnHe nape
unu gumva. MNMpenopyyyje ce ynotpeba
Boost doyHKLMje camo y ekCTpeMHUM
cutyauujama.

PeposHo ynctute cdounrtep acnupaTopa u
3aMeHuUTe ra kafa je ToO HEONXOAHO Kako
6ucte oapxanu herosy eUKacHoCT.
KopuctuTte makcumanHu NnpevyHunk cuctema
KaHana kako ucte onTMMM3oBanu
edhukacHocT 1 cmarbunmn Byky.



13. EKOJTOWKA NMUTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumGoniom C/:‘) ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom E
MakoBatse ognoxuTe y ogrosapajyhe HemojTe 6auaTtu 3ajegHo ca cmehem.
KOHTejHepe paau peuvknuparsa. MNMomosute y | lNponsson BpaTuTe Yy fiokanHu ueHTap sa
3aLUTUTU XUBOTHE CPEAMHE U IbyACKOT peuuknnparse unmn ce obpatute OnLTUHCKO]
30paBrba Kao 1y peunknmpaky oTnagHor KaHuenapuju.

MaTepMjana Ol EeNNTEKTPOHCKUX U eNEeKTPUHHUX
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Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natanéno preberite
priloZena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejsSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izku$enj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci, mlajSi od osem (8) let, ter osebe z visoko stopnjo
invalidnosti se ne smejo priblizevati napravi, ¢e niso pod
nenehnim nadzorom.
Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo .
- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.
OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vrocCi. Med uporabo in hlajenjem naprave naj bo
naprava izven dosega otrok in hisnih ljubljenckov.
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. Ce je naprava opremljena z zasgito za otroke, mora biti
zaScCita vklopljena.

- Otroci ne smejo izvajati ¢iS€enja in uporabniskega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

- Ta naprava je namenjena le kuhanju.

- Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

- Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isca z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

- OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vroCi. Pazite, da se ne dotaknete grelcev.

- OPOZORILO: Kuhanje na kuhalni plos¢i z mascobo ali
oliem brez nadzora je lahko nevarno in lahko pripelje do
pozara.

- Dim je znak pregrevanja. Ognja, ki nastane med kuhanjem,
nikoli ne posku$ajte pogasiti z vodo. Izklopite napravo in
plamene prekrijte s pozarno odejo ali pokrovom.

- OPOZORILO: Naprava se ne sme napajati preko zunanje
preklopne naprave, kot je programska ura, in ne sme biti
prikljuena na tokokrog, kjer si redno sledijo vklopi in
izklopi.

- POZOR: Postopek kuhanja je treba nadzorovati
Kratkotrajno kuhanje mora biti stalno nadzorovano.

- OPOZORILO: Nevarnost pozara: Na kuhalnih povrSinah ne
shranjujte predmetov.

- Ne postavljajte kovinskih predmetov, kot so nozi, vilice,
Zlice in pokrovke na povrsino kuhalne plosce, ker se lahko
segrejejo.

- Ne uporabljajte, preden jo namestite v vgrajeno strukturo.

. Za Cis€enje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika in
brizganja vode.
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- Po uporabi kuhalne plosce jo izklopite s pomocjo tipke na
njej, ne zanasaijte se na tipalo za posodo.

- OPOZORILO: Ce je povrsina pocena, izklopite napravo, da
preprecCite moznost udara elektricnega toka. Ce je naprava
prikljuCena na elektricno omrezje neposredno preko
razdelilne omarice, odstranite varovalko, da napravo
izkljuCite iz napajanja. V obeh primerih se obrnite na
pooblasceni servisni center.

- V prostoru, kjer je postavljena naprava, naj bo zagotovljeno
dobro prezraCevanje, da preprecite prihod plinov v prostor,
Ce naprava deluje na plin ali drugo gorivo, vklju¢no z
odprtim ognjem.

- PrepricCajte se, da prezraCevalne odprtine niso blokirane in
da zraka, ki se je nabral v napravi, ne potisne v odvodni
kanal za dim in paro iz drugih naprav (osrednjega
ogrevalnega sistema, termosifonov, grelnikov vode itd.).

- Ko naprava deluje z drugimi napravami, najvisja stopnja
vakuuma v prostoru ne sme preseci 0,04 mbar.

- Redno Cistite mascobne filtre in odstranjujte ostanke
mascobe z naprave, da preprecite nevarnost pozara.

- Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenjati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblas€enega servisnega centra ali druga strokovno
usposobljena oseba.

- Ce je naprava priklju¢ena neposredno na napajanje, mora
imeti elektriCna napeljava izolacijsko napravo, ki omogoca
odklop naprave iz elektricnega omrezja na vseh polih.
Celoten odklop mora biti v skladu s pogoji, navedenimi v
kategoriji prenapetosti Ill. Oprema za odklop mora biti
vgrajena v fiksno ozicenje v skladu s predpisi za ozicenje.

- OPOZORILO: Uporabljajte samo varovala kuhalne plosce,
ki jih je zasnoval proizvajalec kuhalne naprave ali ki jih
proizvajalec naprave navede kot primerne v navodilih za
uporabo, ali varovala kuhalne ploscCe, priloZzena napravi.
Zaradi uporabe neprimernih varoval lahko pride do
nezgode.

34 SLOVENSCINA



2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Montaza

/\ UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poSkodb ali Skode na
napravi.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescaijte ali uporabljajte

poskodovane naprave.

Upostevajte navodila za namestitev,

prilozena napravi.

Upostevajte predpisano najmanjSo

razdaljo do drugih naprav in enot.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker

je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

Izreze omarice zatesnite s tesnilom, da

vlaga ne povzroci nabrekanja.
Spodnjo stran naprave za$citite pred paro
in vlago.

Naprave ne names¢ajte v blizino vrat ali

pod okna. Na ta nacin preprecite, da bi

vro€a posoda padla z naprave, ko odprete
vrata ali okno.

Odvajanje zraka ne sme biti speljano v
zidno odprtino, razen ¢e je temu
namenjena.

Pri namestitvi brez kanala mora biti
odvodna odprtina ventilatorja namesS¢ena
neposredno ob steni ali loCena z dodatno
steno omarice, s ¢imer se prepreci dostop
do lopatic ventilatorja.

Vsaka naprava ima na dnu ventilatorje za
hlajenje.

Ce je naprava namesSc¢ena nad predal:

— Ne shranjujte nobenih malih ko$¢kov
ali listov papirja, ki bi jih lahko povleklo
noter, ker lahko poskodujejo
ventilatorje za hlajenje ali poslab$ajo
delovanje hladilnega sistema.

— Med spodnjim delom naprave in deli,
shranjenimi v predalu, naj bo vsaj 2
cm razmika.

Odstranite vse locevalne plos¢e iz omare
pod napravo.

2.2 Elektricne povezave

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost pozara in elektri¢nega udara.

« Elektri¢no prikljucitev mora izvesti
usposobljen elektricar v skladu s priklju¢no
shemo ali knjizico z navodili za
namestitev.

« V primeru namestitve izpuha in kjer je
dodatna oprema prisotna ali je obvezna
(stenski ventil, okensko stikalo in/ali
odpiralo), mora elektri¢no prikljucitev
izvesti usposobljen elektri¢ar v skladu s
prikljuéno shemo ali knjizico z navodili za
namestitev.

* Napravo morate ozemljiti.

* Pred katerimkoli posegom se prepri¢ajte,
da naprava ni priklju€ena na elektricno
omrezje.

* Preverite, ali so parametri s ploScice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

» Naprava mora biti names¢ena pravilno.
Zaradi slabo pritrjenega in napacnega
prikljuCnega kabla ali vtica (Ce je na voljo)
se lahko pregreje prikljucek.

« Uporabite pravi elektricni priklju¢ni kabel.

* Prikljucni kabel se ne sme zaplesti.

* PrepriCajte se, da je namescena zascita
pred elektricnim udarom.

* Na kablu uporabite objemko za
razbremenitev napetosti.

» Prepri¢ajte se, da se priklju¢ni kabel ali
vti¢ (Ce obstaja) ne dotika vroCe naprave
ali posode, ko napravo vkljucite v vti¢nico.

* Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.

« Pazite, da ne poSkodujete vtica (Ce
obstaja) ali kabla. Za zamenjavo
poskodovanega kabla se obrnite na nas
pooblas¢eni servisni center ali elektricarja.

« Zascita pred udarom elektricnega toka
izoliranih delov in delov pod elektri¢no
napetostjo mora biti pritrjena tako, da je ni
mogocCe odstraniti brez orodja.

« Vti€ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu
namescCanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

« Ce je omrezna vti¢nica zrahljana, ne
vtikajte vtica.

SLOVENSCINA 35



Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vvtic.

Uporabite le prave izolacijske naprave:
odklopnike, varovalke (taliine varovalke
odvijte iz nosilca), zascitne naprave na
diferencni tok in kontaktorje.

Elektricna napeljava mora imeti izolacijsko
napravo, ki omogoca odklop naprave z
omrezja na vseh polih. I1zolacijska naprava
mora imeti med posameznimi kontakti
minimalno razdaljo 3 mm.

2.3 Uporaba

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost pozara in eksplozije.

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost poskodbe, opeklin in
elektricnega udara.

Mascobe in olja lahko ob segrevanju
spro$cajo vnetljive hlape. Plamenov ali
segretih predmetov ne priblizujte
mascobam in olju, kadar kuhate z njimi.
Hlapi, ki jih spros¢a vroce olje, lahko
povzrocijo spontani vzig.

Rabljeno olje, ki lahko vsebuje ostanke
hrane, lahko povzroCi pozar pri nizji
temperaturi kot olje, ki se uporablja prvi¢.
Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
Pred prvo uporabo odstranite vso
embalazo, etikete in zascitno folijo (Ce
obstaja).

PrepriCajte se, da prezracevalne odprtine
niso ovirane. Prezracevanje mora redno
preverjati strokovno usposobljena oseba.
Naprave med delovanjem ne puscajte
brez nadzora.

Kuhalisce izklopite po vsaki uporabi.

Ne postavljajte jedilnega pribora ali
pokrovk kozic na kuhali§¢a. Lahko se
mocno segrejejo.

Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami,
ali kadar je v stiku z vodo.

Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrSino in na njo ne postavljajte zivil
neposredno.

Ce je povrsina naprave pocena, takoj
odklopite napravo iz napajanja, da
preprecite elektricni udar.

Osebe s srénim spodbujevalnikom morajo
biti med delovanjem naprave vsaj 30 cm
oddaljene od indukcijskih kuhaliS¢.

Ko polozite hrano v vroce olje, lahko olje
pljuska na vse strani.

Med delovanjem vgrajene nape nikoli ne
uporabljajte odprtega plamena.

Med kuhalno povrsino in posodo ne
uporabljajte aluminijaste folije ali drugih
materialov, razen Ce proizvajalec naprave
ni navedel drugace.

Uporabljajte samo dodatno opremo, ki jo
za to napravo priporo¢a proizvajalec.
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/\ UPOZORNENIE!

Obstaja nevarnost 8kode na napravi.

VroCe posode ne puscajte na upravljalni
plosci, da ne tvegate opeklin.

Ne postavljajte vro€ega pokrova posode
na stekleno povrsino kuhalne plosce.

Ne dovolite, da iz posode povre vsa
tekocina.

Pazite, da predmeti ali posoda ne padejo
na napravo. PovrSina se lahko poskoduje.
Ne vklapljajte kuhaliS¢, na katerih je
prazna posoda ali pa so sploh ni nobene
posode.

Med delovanjem vgrajene nape ali
naprave nikoli ne odstranjujte mreze ali
filtra za napo.

Vgrajene nape nikoli ne uporabljajte brez
filtra za napo.

Vhoda vgrajene kuhinjske nape ne
pokrivajte s posodo.

Med delovanjem vgrajene nape ali
naprave ne odpirajte spodnjega pokrova.
V blizino vgrajene nape ne postavljajte
majhnih ali lahkih predmetov, da
preprecite nevarnost ujetja.

Posoda, ki je izdelana iz litega Zeleza ali
0z. ima poskodovano dno, lahko opraska
steklo/steklokeramiko. Te predmete vedno
dvignite, kadar jih morate premakniti na
kuhalni povrsini.

2.4 Skrb in €iséenje

Napravo redno distite, da preprecite
poskodbe materiala na povrsini.

Preden se lotite CiS¢enja naprave, jo
izklopite in pocakajte, da se ohladi.




» QOcistite napravo s toplo vodo in vlazno
mehko krpo. Uporabljajte samo nevtralna
Cistilna sredstva. Za ¢iS¢enje ne
uporabljajte abrazivnih Cistil, grobih
Cistilnih gobic, topil ali kovinskih
predmetov, razen Ce je navedeno
drugace.

2.5 Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

+ O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo¢eno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so

3. NAMESTITEV

/\ UPOZORNENIE!

Oglejte si poglavja o varnosti.

3.1 Pred namestitvijo

Preden namestite kuhalno plosco, si zapiSite
podatke s ploscice za tehni¢ne navedbe.
PloSc¢ica za tehni¢ne navedbe se nahaja na
dnu kuhalne plosce.

Serijska Stevilka .........c.cccciveeens

3.2 Vgradne kuhalne plosce

Vgradne kuhalne ploSce se lahko uporabljajo
samo po vgradnji v ustrezne vgradne enote in
delovne povrsine, ki ustrezajo standardom.

3.3 Namescanje tesnila

Namestitev v pult

1. Ocistite delovno povrsino okrog izreza.

2. Prilozen tesnilni trak 2x6 mm nalepite na
spodnji rob kuhalne plos¢e vzdolz
zunanjega roba steklokeramic¢ne. Traku
ne raztegujte. PrepriCajte se, da sta
konca tesnilnega traku nameS¢ena na
sredini ene strani kuhalne plosce.

3. Prirezanju tesnilnega traku na potrebno
dolzino dodajte nekaj milimetrov.

4. Konca tesnilnega traku zdruzite.

izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.6 Odlaganje

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost poSkodbe ali zaduSitve.

« Zainformacije o pravilnem odlaganju
naprave se obrnite na lokalno upravo.

* lzkljuCite napravo iz napajanja.

« Odrezite elektricni priklju¢ni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

Vgradna namestitev

1. Zareze ocistite na delovni povrSini.

2. Prilozen tesnilni trak 3x10 mm narezite na
Stiri trakove. Trakovi morajo imeti enako
dolzino kot zareze.

3. Konce trakov odrezite pod kotom 45°.
Natanéno se morajo prilegati v vogale
zarez.

4. Trakove pritrdite na zareze. Trakov ne
raztezajte. Ne prekrivajte koncev trakov.

Ko montirate kuhalno plosco, s silikonom

zatesnite razmik med steklokerami¢no in

delovno povrsino. Pazite, da silikon ne pride
pod steklokerami¢no plosco.

3.4 Montaza

Za podrobne informacije o sestavljanju
kuhalne plosce si oglejte navodila za
namestitev.

Upostevajte vezalno shemo kuhalne plosce in
vezalno shemo okenskih stikal (Ce obstajajo),
ki sta prikazani v namestitveni knijizici in/ali
oznakah pod kuhalno plosco.
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@ Samo za izbrane drzave

V primeru namestitve izpuSnega sistema
bo morda potrebno okensko stikalo
(posvetujte se s pooblas€enim
serviserjem). Kupite ga lo¢eno, ker ni
prilozeno kuhalni plos¢i. Okensko stikalo
mora namestiti pooblas¢en serviser.
Oglejte si navodila za namestitev.

Ce je naprava nameséena nad predal, se

¥
lahko med kuhanjem zaradi prezraCevanja T Ve
kuhalne plo$&e predmeti v njem segrejejo. 210
NAMESTITEV V PULT 260+ g+ ke
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Sestav ohisja filtra
Napravo je potrebno vedno uporabljati z
vsemi filtri, ki so priloZzeni ob dostavi.

Pred prvo uporabo vstavite filtre za vonjave v
ohisje, tako da so rocaji obrnjeni navznoter.
Glejte poglavje »Ciscenje filtrov nape«. Ko je
ohisje filtra sestavljeno, ga postavite v
notranjost sistema nape in reSetko postavite
na napo.

3.5 Prikljuéni kabel

» Kuhalna plo$¢a ima prilozen prikljucni
kabel

* Premer posamezne zice mora biti najmanj
1,5 mm2.

» Obrnite se na lokalni servisni center.
Priklju¢ni kabel sme zamenijati le
usposobljen elektricar.

/\ UPOZORNENIE!

Elektri¢no prikljuitev mora opraviti
usposobljen elektricar.

/\ POZOR!

Povezave s kontaktnimi vti¢i so
prepovedane.

/\ POZOR!

Ne vrtajte in ne spajkajte koncev Zic.
Prepovedano je.

/\ POZOR!

Kabla ne priklju€ujte brez kabelskega
tulca.

Enofazna prikljucitev

1. Odstranite kabelski tulec s ¢rnega in
rijavega kabla.

2. Odstranite izolacijo s konca rjavega in
¢rnega kabla.

3. Povezite konce ¢rnih in rjavih kablov.

4. Namestite nov kabelski tulec na vsak
konec kabla (potrebno je posebno
orodje).

Povezava NL

1. Odstranite kabelski tulec z modrih kablov.

2. Odstranite del izolacije s koncev modrih
kablov.

3. Namestite nov kabelski tulec na vsak
konec kabla (potrebno je posebno
orodje).

QD 220-240 V~ 400V2N~ 220-240 V~
%‘D L I QO () I
———— - -
N N N
A — R E— S —
DY p— L2

@D 220 - 240 v~

5 x 1,5 mm?

@ Zelena — rume- @

na

Dvofazna prikljucitev: 400 V2N~

5x 1,5 mm? ali 4 x 2,5 mm?

Enofazna prikljucitev: 220
- 240 V~

5x 1,5 mm? ali 3 x 4 mm?

Zelena — rume- @ Zelena — rume-
na na
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@ 220 - 240 v~

Dvofazna prikljucitev: 400 V2N~

Enofazna prikljucitev: 220
-240 V~

5x 1,5 mm? 5x 1,5 mm? ali 4 x 2,5 mm? 5x 1,5 mm? ali 3 x 4 mm?
N Modra in modra N Modra in modra N Modra in modra
L1 Crna L1 Crna L Crna in rjava
L2 Rjava L2 Rjava

4. OPIS IZDELKA

4.1 Pregled izdelka

Resetka

Ohigje mascobnega filtra
Mascobni filter (neodstranljiv)

N

A Kuhalna plosca

Adapter zraCnega kanala

Carbon filter z dolgo zivljenjsko dobo
Odcejalni pladenj (pod sistemom nape)
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4.2 Postavitev kuhalne povrsine

4.3 Postavitev nadzorne plosce

s

CLT-T.

Indukcijsko kuhalisce
Nadzorna plo$ca
Napa
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Napravo upravljajte s senzorskimi polji. Prikazovalniki, indikatorji in zvoki vas opozorijo na

vklopljene funkcije.

Sen- Funkcija Opis

zor-

sko

polje
(D Vklop / I1zklop Za vklop in izklop naprave.
|| Premor Za vklop in izklop funkcije.
@ Programska ura Za nastavitev funkcije.

_|_/ - Za podaljSanje ali skrajSanje €asa.
- Prikazovalnik programske ure Za prikaz ¢asa v minutah.
E E 3 Bridge Za vklop in izklop funkcije.
AUTO Samodejni nacin nape Za vklop in izklop funkcije.
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Sen- Funkcija Opis
Zor-
sko
polje
E coq Ro¢éni nacin nape Za vklopl/izklop funkcije in preklop med 3 stopnjami
hitrosti ventilatorja.
m 2 Boost Za vklop in izklop funkcije.
- Nadzorna vrstica Za nastavitev stopnje kuhanja.
P PowerBoost Za vklop funkcije.
&] Klju€avnica / Varovalo za otro- Za zaklepanje/odklepanje upravljalne plosce.
ke

4.4 Indikatorji prikazovalnika

Indikator Opis

+ Stevilka

Napaka v delovanju.

@ Stati¢ni indikator: masc¢obni filter je treba ocistiti.
Indikator utripa: filter za vonjave je treba zamenjati.

3,0

OptiHeat Control (3-stopenjski indikator akumulirane toplote): nadaljuj kuhanej/ohra-

ni toploto/akumulirana toplota.

5. PRED PRVO UPORABO

/\ UPOZORNENIE!

Oglejte si poglavja o varnosti.

5.1 Omejitev mogi

Omejitev moci doloca, koliko skupne moci
uporablja kuhalna plos¢a, znotraj omejitev
varovalk. Kuhalna plo$¢a je privzeto

nastavljena na najvisjo mozno stopnjo moci.

Za znizanje ali zviSanje stopnje mo¢i:

1. Vstopite v meni: pritisnite in 3 sekunde
drzite gumb @ Nato pritisnite in drzite
gumb &]

2. Pritiskajte programsko uro Q) spredaj,
dokler se ne prikaze P.

3. Pritisnite =™/ + na sprednjem
Casovniku, da nastavite stopnjo moci.
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4. Pritisnite @ za izhod.
Stopnje moci

Oglejte si poglavje » Tehni¢ni podatki«.

/\ POZOR!

Prepricajte se, da izbrana stopnja
kuhanja ustreza varovalkam elektricnega
omrezja v stanovaniju.

e P73—7350W
« P15— 1500 W
* P20 —2000 W
P25 —2500W
* P30—3000W
« P35—3500W
* P40 —4000 W
« P45—4500 W
* P50 —5000W
* P60 —6000W



6. DNEVNA UPORABA

/\ UPOZORNENIE!

Oglejte si poglavja o varnosti.

6.1 Vklop in izklop

Pritisnite in drzite @ za vklop ali izklop
kuhalne plosce.

6.2 Zaznavanje posode

Ta funkcija prikazuje prisotnost posode na
kuhalni plos¢i in izklopi kuhalis¢a, ¢e med
kuhanjem ni zaznane nobene posode.

Ce postavite posodo na kuhaliéée, preden
izberete stopnjo kuhanja, se na upravljalni
vrstici prikaze indikator nad 0.

Ce odstranite posodo z vkloplienega
kuhali§¢a in ga za¢asno odlozite, zacnejo
utripati indikatorji nad ustrezno nadzorno
vrstico. Ce v 120 sekundah ne postavite
posode nazaj na vklopljeno kuhalisce, se
kuhalis¢e samodejno izklopi.

Ce elite nadaljevati s kuhanjem, posodo
postavite nazaj na kuhali§¢a znotraj
navedene ¢asovne omejitve.

6.3 Uporaba podro¢ij segrevanja

Posodo postavite na sredino izbranega
kuhalis¢a. Indukcijske kuhalne plosce se
samodejno prilagodijo dimenziji dna posode.

@ Za optimalen prenos toplote
uporabite posodo s premerom dna, ki
ustreza velikosti kuhali¢a (npr. najvedji
premer posode v "Tehni¢ni podatki" >
"Specifikacije za kuhalis¢a"). Preverite,
ali je posoda primerna za indukcijske
kuhalne plosc¢e. Za dodatne informacije o
vrstah kuhalnih posod si oglejte razdelek
»Namigi in nasveti«.

V veliki posodi lahko kuhate na dveh
kuhalis¢ih hkrati s funkcijo Bridge. Posoda
mora pokrivati sredini obeh kuhalis¢, ne sme
pa segati ¢ez oznako podrocja. Ce posodo
postavite med dve sredini, se funkcija Bridge
ne vklopi.

6.4 Nastavitev segrevanja

0o 12 "5 67 8 9 P

—
gty

1. Na nadzorni vrstici pritisnite na Zeleno
stopnjo segrevanja.

Indikatorji nad nadzorno vrstico se prikazejo

do izbrane stopnje segrevanja.

2. Zaizklop kuhali$¢a pritisnite 0.

6.5 PowerBoost

Ta funkcija zagotavlja dodatno moc¢ za
indukcijska kuhali$¢a. Funkcijo lahko vklopite
samo za omejen ¢as za indukcijsko
kuhalis¢e. Po tem ¢asu se indukcijsko
kuhalis€e samodejno preklopi nazaj na
najvisjo stopnjo kuhanja.

@ Oglejte si poglavje » Tehni¢ni
podatki«.

Za vklop funkcije za kuhali$€e: dotaknite
se P . zasveti
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Za izklop funkcije: spremenite stopnjo
kuhanja.

6.6 OptiHeat Control (3-koraéni
indikator akumulirane toplote)

/\ UPOZORNENIE!

(2)/(2)/ () Dokler je indikator viden,
obstaja nevarnost opeklin zaradi
akumulirane toplote.

Indukcijska kuhalis€a ustvarjajo toploto, ki je
potrebna za kuhanje, neposredno na dnu
posode. Steklokeramiko segreje toplota
posode.

Indikatorji zasvetijo, ko je kuhaliCe vroce.
Prikazujejo stopnjo akumulirane toplote za
kuhalis¢a, ki jih trenutno uporabljate:

G- nadaljevanje kuhanja,
E] - ohranitev toplote,

Q - akumulirana toplota.

Indikator lahko zasveti tudi:

» za sosednja kuhali$¢a, ¢etudi jih ne
uporabljate,

* ko vroCo posodo postavite na hladno
kuhalisce,

* ko je kuhalna plosc¢a izklopljena, vendar je
kuhalis€e Se vedno vroce.

Indikator ugasne, ko se kuhalis¢e ohladi.

6.7 Moznosti casovnika

Casovnik z od$tevanjem ure

To funkcijo uporabite za dolocitev Casa
delovanja kuhali§¢a med posameznim
kuhanjem.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja za

kuhalis¢e, nato pa funkcijo.

1. Pritisnite @ Na prikazovalniku
programske ure se prikaze 00.

2. Pritisnite + ali =, da nastavite Cas
(00-99 minut).

3. Pritisnite Q) za vklop programske ure ali
pocakajte 3 sekunde. Programska ura
zacne odstevati.
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Za spremembo ¢asa: izberite kuhaliS¢e s
pritiskom na (J_) in pritisnite + ali—.

Za izklop funkcije: nastavite kuhali§¢e z Q)

in pritisnite —. Preostali ¢as se odsteva do
00.

Programska ura zakljuci odstevanje, oglasi se
zvoeni signal in utripa 00. Kuhalis¢e se
izklopi. S pritiskom poljubnega simbola
izklopite signal in utripanje.

Odstevalna ura

To funkcijo lahko uporabite, ko je kuhalna
plos¢a vklopljena, a kuhalis¢a ne delujejo.
Stopnja segrevanja prikazuje 00.

1. Pritisnite ©.

2. Pritisnite + ali =, da nastavite ¢as za
funkcijo .

Programska ura zaklju¢i odstevanje, oglasi se
zvocni signal in utripa 00. S pritiskom
poljubnega simbola izklopite signal in
utripanje.

Za izklop funkcije: se dotaknite @ in nato
—. Preostali ¢as se odSteva do 00.

6.8 Upravljanje moci

Ce je vklopljenih veé kuhalié¢ in porabljena
mo¢ presega omejitev napajanja, ta funkcija
razdeli razpolozljivo mo¢ med vsemi
kuhalis¢i . Kuhalna ploS¢a nadzoruje stopnje
kuhanja, da za&¢iti varovalke elektricnega
omrezja.

« Ce kuhalna plo$éa doseze omejitev
najvecje razpolozljive moci (glejte ploscico
za tehni¢ne navedbe), se mo¢ kuhalis¢
samodejno zmanjsa.

« Stopnja kuhanja zadnjega izbranega
kuhali§¢a ima vedno prednost. Preostala
moc¢ bo razdeljena med druga kuhalis¢a
glede na vrstni red izbire.

e Zakuhali$¢a z znizano mocjo se
upravljalna plo$¢a zasveti in prikaze
najvisje mozne stopnje kuhanja.

« Pocakajte, da prikazovalnik preneha
utripati ali znizajte stopnjo segrevanja
nazadnje izbranega kuhali$¢a. Kuhalis¢a
bodo Se naprej delovala z znizano stopnjo
kuhanja. Po potrebi ro¢no spremenite
stopnje kuhanja kuhaliS¢.



» Enota za odsesavanije pri kuhinjski napi je
vedno na voljo kot elektricna obremenitev.

6.9 Funkcije nape

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

Ro¢ni naédin
Napa lahko deluje skupaj s kuhalno plo$¢o

med kuhanjem, kot tudi med izklopom
kuhalne plosce.

1. Pritisnite 4% za vklop nape.

Oglasi se zvocni signal, nad simbolom pa se
prikaze indikator.

2. S pritiskom simbola po potrebi prilagodite
nastavitev hitrosti ventilatorja. Indikatorji
se spreminjajo, da odrazajo trenutno
hitrost ventilatorja.

3. Zaizklop nape veckrat pritisnite gumb

cQQ, dokler indikatorji nad simbolom ne
izginejo.

AUTO

Funkcija samodejno prilagodi hitrost
ventilatorja glede na temperaturo kuhalisca.
Funkcija je obi¢ajno vklopljena kot privzeta
nastavitev.

AUTO nacin ponuja $tiri moznosti hitrosti
ventilatorja: H1-H4 (nizka do intenzivna). H4
je nastavljeno kot privzeto. Nastavitev lahko
spremenite v nastavitvah. Oglejte si
"Struktura menija".

Funkcijo lahko vklopite, ko je kuhalna plosca
vklopljena, vendar nobeno kuhalis¢e ni
vklopljeno oz. na kateri koli tocki kuhanja.

@ e funkcijo vklopite, ko je kuhalna
plosca izklopljena, nobeno kuhalis¢e ne
deluje in na upravljalni plos¢i ni prikazana
akumulirana toplota, se funkcija po nekaj
sekundah samodejno izklopi.

1. Pritisnite in drzite O za vklop kuhalne
plosce.

2. Ce funkcija ni vklopljena kot privzeta
nastavitev, za aktivacijo pritisnite AUTO.

Oglasi se zvocni signal, nad simbolom pa se
prikaze indikator.

3. Posodo postavite na kuhalno plosco in
izberite stopnjo kuhanja. Po potrebi
zviSajte ali znizajte stopnjo kuhanja.

Napa se bo odzvala na temperaturo

kuhali§¢a in ustrezno povecala ali zmanjSala

stopnjo hitrosti ventilatorja. PrikaZzejo se
indikatorji nad simbolom nape.

4. Pritisnite 0 na upravljalni vrstici kuhalne
plosce za izklop kuhalis¢a ali ® izklop
kuhalne plosce.

AUTO bo delovalo nekaj ¢asa, odvisno od
nastavljenega nacina (H1-H4).

@ Hitrost ventilatorja lahko med
pecenjem rocno nastavite s pritiskom na

A

Za izklop funkcije pritisnite AUTO. Oglasi se
zvocni signal, nad simbolom pa se prikaze
indikator.

Ce kuhalno ploééo izklopite med AUTO
delovanjem, se bo funkcija shranila za
naslednji postopek kuhanja.

Boost

Funkcija vklopi ventilator kuhinjske nape na
najvisji stopniji hitrosti.

1. Pritisnite ’6‘\& za vklop funkcije.

Oglasi se zvocni signal, nad simbolom pa se
prikaze indikator.

2. Po potrebi ponovno pritisnite ’61\& za izklop
funkcije.

Funkcija lahko deluje neprekinjeno najve¢

toliko minut: . Po tem se nastavitev hitrosti

ventilatorja samodejno spremeni na 3.

Funkcijo lahko po potrebi ponovno vklopite.

Auto Breeze

Funkcija samodejno nastavi delovanje
ventilatorja kuhinjske nape, ko koncate s
kuhanjem, in izklopi kuhalno plosco.
Ventilator deluje pri najnizji hitrosti za najve¢
20 minut. Funkcija odstrani morebitne
neprijetne vonjave po kuhanju.
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Ob prvi uporabi kuhalne plosce se funkcija
privzeto vklopi.

Pri delovanju funkcije se prikaze indikator nad
AUTO. Ko se program zakljuci, se ventilator
samodejno izklopi.

Za izklop funkcije med delovanjem:

Pritisnite AUTO ali &s.

Ventilator kuhinjske nape se izklopi.

Za popoln izklop funkcije:

1. Vstopite v meni: pritisnite in 3 sekunde
drzite gumb @. Nato pritisnite in drzite
gumb ﬁ]

2. Pritiskajte @ na sprednji strani
programske ure, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze dF.

3. Pritiskajte + ali = na sprednji strani
programske ure, dokler se ne prikaze
Izklop (--).

4. pritisnite O za izhod.

@ Priporo¢amo, da funkcije ne
onemogocite in pustite, da deluje
neprekinjeno ves ¢as trajanja cikla.

6.10 Struktura menija

V razpredelnici je prikazana osnovna
struktura menija.

Uporabniske nastavitve

Sim- Nastavitev: Druge mozno-
bol sti

b Zvok Vklop / I1zklop (--)
P Omejitev moci 15-73

7. DODATNE FUNKCIJE

7.1 Samodejni izklop

Funkcija samodejno izklopi kuhalno

plosco, ce:

* so vsa kuhali§¢a in napa izklopljeni,

* ne nastavljajte nobene stopnje kuhanja ali
hitrosti ventilatorja po vklopu kuhalne
plosce,

» ste nekaj polili ali polozili na upravljalno
plosco za vec kot 10 sekund (posodo,
krpo itd.). Oglasi se zvo¢ni signal in
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Sim- Nastavitev: Druge mozno-

bol sti

H Nacin AUTO 1-4

dF Auto Breeze Vklop / 1zklop ()

E Zgodovina alar- Seznam nedavnih
ma/napak alarmov/napak.

Za vstop v uporabniske nastavitve:
pritisnite in 3 sekunde drzite gumb @. Nato

pritisnite in drzite gumb ﬁ] Na levem
kuhali$¢u se prikazejo nastavitve.
Krmarjenje po meniju: meni je sestavljen iz
simbola nastavitve in vrednosti. Simbol se
prikaze na zadniji programski uri, na sprednji
pa se prikaze vrednost. Za krmarjenje med
nastavitvami pritisnite Q) na sprednji
programski uri. Za spremembo nastavitvene

vrednosti pritisnite + ali = na sprednji
programski uri.

Za izhod iz menija: pritisnite @.

OffSound Control

Zvoke lahko vklopite/izklopite v meniju >
Uporabniske nastavitve.

@ Oglejte si "Struktura menija".

Ko so zvoki izklopljeni, lahko zvok Se vedno
slisite, ko:

* ko se dotaknete (D

* se izklopi programska ura,

« pritisnete simbol neaktivnosti.

kuhalna plosca se izklopi. Odstranite
predmet ali oCistite upravljalno plosco.

* se kuhalna ploS¢a prevec segreje (npr. ko
povre vsa voda iz posode). Kuhalis¢e naj
se pred ponovno uporabo kuhalne plosce
ohladi.

* ne izklopite kuhalis§¢a oziroma ne
spremenite nastavitve segrevanja. Po
dolocenem Casu se kuhalna plo$ca izklopi.



Razmerje med stopnjo segrevanja /
nastavitvijo hitrosti ventilatorja in casom,
po katerem se naprava izklopi:

Nastavitev segre- Kuhalna plos¢a se

vanja izklopi po
1-2 6 urah
3-4 5 urah
5 4 urah
6-9 1,5 ure

Nastavitev hitrosti
ventilatorja

a% 10 urah

Kuhalna plosca se
izklopi po

7.2 Premor

Ta funkcija nastavi vsa vklopljena kuhali§¢a
na najnizjo nastavitev segrevanja. Hitrost
ventilatorja kuhinjske nape se zmanj$a na 1.
Ko vklopite funkcijo med delovanjem nape v
samodejnem nacinu, se hitrost ventilatorja
kuhinjske nape ne bo zmanjsala.

Ko deluje funkcija, lahko uporabljate (D in || .

Vsi drugi simboli na upravljalni ploSci so
zaklenjeni.

Funkcija ne zaustavi funkcij programske ure:

1. Za vklop funkcije: pritisnite tipko I .

Stopnja kuhanja je znizana na 1. Hitrost
ventilatorja kuhinjske nape se zmanj$a na 1.

2. Za izklop funkcije: pritisnite I .

Prikaze se prejsSnja stopnja kuhanja/hitrost
ventilatorja.

7.3 Klju€avnica

Upravljalno plos¢o lahko zaklenete med
delovanjem kuhalne plos¢e. To preprecuje
nenamerno spremembo stopnje kuhanja /
nastavitve hitrosti kuhinjske nape.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja /hitrost
ventilatorja.

Za vklop funkcije: pritisnite tipko @

Za izklop funkcije: ponovno pritisnite @

@ Ko izklopite kuhalno plosco, se
funkcija izklopi.

7.4 Varovalo za otroke

Ta funkcija prepre¢i nenamerno delovanje
kuhalne plos¢e in nape.

Za vklop funkcije: pritisnite @ Ne nastavite
stopnje kuhanja/ nastavitve kuhinjske nape.

Pritisnite in tri sekunde erite&], dokler se ne
prikaze indikator nad simbolom. Izklopite

kuhalno plosco z/s @.

@ Ko izklopite kuhalno plosco, je
funkcija $e vedno vklopljena. Indikator

nad &] sveti.

Za vklop funkcije: pritisnite ®. Ne nastavite
stopnje kuhanja/ nastavitve kuhinjske nape.

Pritisnite @ in tri sekunde drzite, dokler
indikator nad simbolom ne izgine. Izklopite

kuhalno plosco z/s .

Kuhanje z vklopljeno funkcijo: pritisnite @

nato tri sekunde pritiskajte @] dokler indikator
nad simbolom ne izgine. Kuhalno plos¢o
lahko upravljate. Ko izklopite kuhalno plosco

s @ se funkcija ponovno vklopi.

7.5 Bridge

@ Funkcija deluje, ko posoda pokrije
sredini dveh kuhaliS¢. Za dodatne
informacije o pravilni namestitvi posode

si preberite poglavje "Uporaba kuhalis¢".

Ta funkcija poveze dve kuhali§¢i na levi
strani, da delujeta kot eno.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja za eno od
kuhalis¢ na levi strani.

Za vklop funkcije: dotaknite se d 3 Za
nastavitev ali spremembo stopnje kuhanja se
dotaknite enega od upravljalnih senzorjev.

Za izklop funkcije: dotaknite se ﬁ 3
Kuhalis¢a delujejo neodvisno drugo od
drugega.
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8. NAMIGI IN NASVETI

/\ UPOZORNENIE!

Oglejte si poglavja o varnosti.

8.1 Posoda

@ Pri indukcijskih kuhali§¢ih mo¢no
elektromagnetno polje izjemno hitro
segreje posodo.

Indukcijske kuhalne plos¢e uporabite s
primerno posodo.

» Za preprecitev pregrevanja in izboljSanje
delovanja kuhali$¢ mora biti posoda ¢im
bolj debela in ravna.

» Dno posode mora biti Cisto in suho,
preden jo postavite na kuhalno plosco.

» Vedno bodite previdni, da posode ne
drsite ali drgnete po robovih stekla , ker
lahko okrusite ali poSkodujete stekleno
povrsino.

Material posode

« pravilno: lito zelezo, jeklo, emajlirano
jeklo, nerjavno jeklo, vecplastno dno
(oznaceno kot ustrezno s strani
proizvajalca).

» ni pravilno: aluminij, baker, medenina,
steklo, keramika, porcelan.

Posoda je primerna za indukcijsko

kuhalno plos¢o v naslednjih primerih:

» Ce voda zavre zelo hitro, ko kuhalno
ploS¢o nastavite na najvisjo stopnjo
kuhanja,

» Ce se na dno posode prilepi magnet.

Dimenzije posode

+ Indukcijske kuhalne plo$¢e se samodejno
prilagodijo dimenziji dna posode. Za
pravilne dimenzije posode si preberite
poglavje "Tehni¢ni podatki" >
"Specifikacije za kuhalis¢a". Posodo
postavite na sredino izbranega kuhalisca.

» UCcinkovitost kuhalis§¢a je povezana s
premerom posode. Za optimalen prenos
toplote uporabite posodo s premerom dna,
ki ustreza velikosti kuhali§Ca (npr. najvedji
premer posode v "Tehni¢ni podatki" >
"Specifikacije za kuhalis¢a").

— Posoda s premerom, manjsim od
kuhalis§¢a, bo prejela le del mogi, ki jo
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ustvari kuhaliS¢e, kar pomeni
pocasnejSe kuhanje.

— Tako iz varnostnih razlogov kot za
optimalne rezultate kuhanja ne
uporabljajte posode, ki je vecja od
navedb v ,Specifikacija za kuhinjske
plosce”“. Med kuhanjem naj posoda ne
bo preblizu nadzorne plosce. To bi
lahko vplivalo na delovanje kuhalne
plosce ali nehote aktiviralo funkcije
kuhalne plosce.

@ Oglejte si »Tehnicni podatki«.

Parno prezracevane pokrovke

Za dodatno optimizacijo kuhanja ob napi
lahko uporabite posebne parne ventilacijske
pokrove s posodo. Pokrovi so namenjeni
usmerjanju pare, ki nastaja v posodi, proti
napi, kar zmanj$a nezelene vonjave pri
kuhanju in prekomerno vlaznost v kuhinji.
Pokrove lahko kupite lo¢eno v vec velikostih,
da ustrezajo najpogostejSim vrstam posode.
Za ve¢ informacij obis¢ite nado spletno stran.

8.2 Hrup med delovanjem

@ Ti zvoki so obi€ajni in ne predstavljajo
napake. Hrup posode se lahko razlikuje
glede na material posode in stopnjo
moci.

Hrup zaradi posode:

« praskanje: posoda je narejena iz razli¢nih
materialov (konstrukcija z dvojnim dnom).



» 2zvizganje: uporabljate kuhali$¢e pri visoki
stopnji kuhanja in posoda je izdelana iz
razli¢nih materialov (konstrukcija z
dvojnim dnom).

» brencanje: uporabljate visoko stopnjo
modi.

Hrup zaradi kuhalne plosce:

» klikanje: pride do elektricnega
preklapljanja.

« Sumenje, brnenje: ventilator se premika.

+ ritmic¢ni zvok: posoda je zaznana.

8.3 Oko Timer (Eko programska ura)

Za varCevanije z energijo se grelnik kuhalis¢a
izklopi prej, kot se oglasi programska ura.

Razlika v ¢asu delovanja je odvisna od
stopnje segrevanja in dolzine kuhanja.

8.4 Poenostavljen vodnik za
kuhanje

Razmerje med stopnjo kuhanja in porabo
energije kuhalis¢a ni linearno. Ko zvisate
stopnjo kuhanja, ta ni sorazmerna s
povecanjem porabe energije. To pomeni, da
kuhali§¢e s srednjo stopnjo kuhanja porabi
manj kot polovico celotne energije.

@ Podatki v razpredelnici so samo za

primer.

Nastavitev Uporabite za: Cas Namigi
segrevanja (min.)
1 Kuhana zivila ohranite topla. po po- Posodo pokrijte s pokrovom.
trebi
1-2 Holandska omaka, topljenje: maslo, 5-25 Obcasno premesSaijte.
¢okolada, Zelatina.
2 Strjevanje: puhaste omlete, pe¢ena 10-40 Kuhajte pokrito.
jajca.
2-3 Pocasno kuhanje riza in mle¢nih je- 25-50 Vode dodajte vsaj dvakrat toliko,
di, pogrevanje pripravljenih jedi. kot je riza, mle¢ne jedi na polovici
postopka premesaijte.
3-4 Kuhajte zelenjavo, ribe in meso na 20-45 Dodajte nekaj zlic vode. Med po-
pari. stopkom preverite koli¢ino vode.
4-5 Skuhajte krompir in drugo zelenjavo 20 - 60 Pokrijte dno posode z 1-2 cm vode.
na pari. Med postopkom preverite raven vo-
de. Pokrov naj bo na posodi.
4-5 Kuhanje vecje koli¢ine hrane, eno- 60 - Do 3 | tekoCine s sestavinami.
lonénice in juhe. 150
6-7 Lahko cvrtje: zrezek, telecji cordon po po- Po potrebi obrnite.
bleu, zarebrnice, polpete, klobase, trebi
jetra, prezganje, jajca, palacinke,
krofi.
7-8 Tezko cvrtje, prazeni krompir - R6- 5-15 Po potrebi obrnite.
sti, ledveni zrezki, zrezki.
9 Vrenje vode, kuhanje testenin, pecenje mesa (golaz, duSena pecenka), cvrtje krompirja.
P Prekuhavanje vegjih koli¢in vode. PowerBoost je vklopljena.
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8.5 Namigi in nasveti za napo

» Ko napa ne deluje, lahko na reSetko
postavite posodo. To ne bo povzrocilo
poskodb.

» Ko deluje nacin , se ventilator zazene z
nizko hitrostjo na zaCetku vsakega

9. SKRB IN CISCENJE

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

9.1 Splosne informacije

» Po vsaki uporabi stedilnik ocistite.

* Vedno uporabljajte posodo s Cistim dnom.

» Praske ali temni madezi na povrsini ne
vplivajo na delovanje plosce.

» Uporabite posebno Cistilno sredstvo za
povrsine kuhalnih ploS¢.

» Vedno uporabljajte strgalo, priporo¢eno za
kuhalne plosc¢e s stekleno povrsino.
Strgalo uporabite samo kot dodatno orodje
za CisCenje stekla po standardnem
postopku ¢is¢enja.

/\ UPOZORNENIE!

Za CisCenje steklene povrsine ne
uporabljajte nozev ali drugih ostrih
kovinskih pripomockov.

9.2 Ciscenje

» Takoj odstranite: stopljeno plastiko,
plasti¢no folijo, sol, sladkor in Zivila s
sladkorjem, sicer lahko umazanija
poskoduje kuhalno plosco. Pazite, da ne
pride do opeklin. Posebno strgalo
postavite pod ostrim kotom na stekleno
povrsino in z rezilom potegnite po povrsini.

* Odstranite, ko je kuhalna plos¢a dovolj
hladna: obroc¢ki vodnega kamna, vodni
obrocki, mascobni madezi, bleS¢ece
kovinsko obarvanje. PloS¢o o istite z
vlazno krpo in Gistilnim sredstvom, ki ni
grobo. Po Cis¢enju plos¢o osusite z mehko
krpo.

+ Odstranite bleS¢ece kovinsko
obarvanje: uporabite raztopino vode s
kisom in ocistite stekleno povrsino s krpo.
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postopka kuhanja. Hitrost se postopoma
povecuje. Hitrost lahko nastavite tudi
ro¢no, Ce je to potrebno.

9.3 Ciséenje nape

ResSetka

ResSetka usmerja zrak v napo. Poleg tega S¢iti
sistem nape in preprecuje, da bi tujki po
nesreci padli v notranjost. ReSetka je
izdelana iz aluminija. ReSetko lahko operete
ro¢no ali v pomivalnem stroju. ReSetko
obriSite z mehko krpo.

Odcejalni pladenj

Pod napo je odcejalni pladenj. Zbira
kondenzirano vodo, ki nastane pri vsakem
postopku kuhanja. 1z sistema nape lahko
kadar koli kaplja voda v odcejalni pladenj. Ne
pozabite redno prazniti pladnja. Odcejalni
pladenj je viden od zgoraj, ko odstranite
reSetko in ohisje filtra skupaj s filtri.

Pred dostopom do odcejalnega pladnja
zascCitite vsebino predala ali predelka pod
kuhalno plos¢o pred nenamernim razlitiem.

1. Za dostop do odcejalnega pladnja najprej
odklenite sredinski zapah, ki se nahaja
zadaj. Zapah potisnite v nasprotno smer.
Odcejalni pladenj primite z obema
rokama in ga previdno potisnite v desno.

27

2. Odcejalni pladenj premaknite navpi¢no
navzdol. Pazite, da ne polijete vode.

14




3. Odstranite vodo in izperite odcejalni
pladenj. Pladenj lahko operete ro¢no (z
uporabo tople vode, mila in mehke krpe/
gobe) ali v pomivalnem stroju (standardni
program).

/\ UPOZORNENIE!

PrepriCajte se, da v notranjost nape ne
pride tekoc€ina.

Ce se voda ali druga tekoéina razlije po
sistemu nape:

1. Izklopite napo.

2. Dvignite reSetko in previdno odistite
povrsino nape s toplo vodo, vlazno krpo
ali gobico in blagim &istilom.

3. Z gobo ali suho krpo obriSite odve¢no
tekocCino, nabrano na dnu odprtine nape.

4. Po potrebi ocistite filter (glejte poglavje
»Ci8Cenje filtra nape«).

5. Po potrebi izpraznite odcejalni pladen.
6. Vklopite napo, nastavite stopnjo hitrosti
ventilatorja na 2 ali ve€ in pustite, da
nekaj ¢asa deluje, da se znebite

preostale vlage.

9.4 Ciséenje filtra nape

Filtrirna enota je sestavljena iz naslednjih
elementov: masc¢obnih filtrov v ohisjih

filtrov A in odstranljivih karbonskih filtrov
OdourClean STANDARD z dolgo Zivljenjsko

dobo B.

@ Napravo je potrebno vedno
uporabljati z vsemi filtri, ki so prilozeni ob
dostavi.

Mascobni filtri A zbirajo mascobo, olje in
ostanke hrane ter preprecujejo, da bi prisli v

sistem nape. Filtri za vonjave B nevtralizirajo
dim in vonjave pri kuhanju.

* Kuhalna plo$¢a ima vgrajen Stevec z
obvestilom, ki vas opozori na ¢iS¢enje
masCobnih filtrov in zamenjavo filtrov za
vonjave. Stevec za obveSc¢anje se ob
prvem vklopu nape samodejno zazene. Po

40 urah uporabe indikator @ opozarja, da
je treba ocistiti mascobne filtre. Po 160

urah uporabe zacne indikator B utripati in
tako sporoca, da je ¢as za zamenjavo
filtrov za vonjave. Opozorilo ostane
vklopljeno $§e 30 sekund po izklopu
kuhinjske nape in kuhalne plosce.

« Mascobne filtre A ocistite takoj, ko je
vidna nakopi¢ena mas¢oba. Pogostost
¢is¢enja je odvisna od koli¢ine mas¢obe in
olja, porabljenega pri kuhanju.
Priporo¢amo, da filter Cistite vsak mesec
0z. pogosteje, Ce je potrebno.

» Redno pregleduijte filtre za vonjave B
glede ravni nakopi¢ene mascobe.

Zamenjajte ju, ko utripa indikator B
(priblizno enkrat letno, odvisno od
pogostosti uporabe) ali prej, ¢e je
potrebno.

/\ UPOZORNENIE!

Prenasicen filter lahko predstavlja
nevarnost pozara.

Razstavljanje/ponovno sestavljanje
filtrov

Filtri in ohiSja mascobnih filtrov se nahajajo tik
pod reSetko na sredini kuhalne plosce.
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Previdno jih odstranite, ker so zaradi
nakopi¢ene mascobe lahko spolzki.

1. Odstranite reSetko.

2. Odstranite ohiSje mascobnega filtra tako,
da primete za StrleCi rocaj.

e

3. Odstranite filtre za vonjave, tako da
primete rocaj.

4. Po CidCenju ponovno sestavite enoto za
filtriranje:

10. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ UPOZORNENIE!

Oglejte si poglavja o varnosti.
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a. Filtre za vonjave potisnite v sistem
nape vzdolz vgradnih vodil.

b. OhiSje mas€obnega filtra namestite
nazaj v notranjost.

c. Mrezo namestite nazaj.

CiScenje mascobnih filtrov in ohiSja

mascobnega filtra

1. Ohi$je mascobnega filtra previdno operite
z mascobnimi filtri v topli vodi z blagim
Gistilnim sredstvom, nato izperite s toplo
vodo. Za odstranjevanje ostankov hrane
lahko po potrebi uporabite mehko gobico,
mehko krpo ali neabrazivno krtac¢o za
GisCenje.
MascEobne filtre in ohiSje mas€obnih filtrov
lahko operete v pomivalnem stroju pri
katerem koli standardnem programu z
drugo posodo.

@ Glede na vrsto pralnega sredstva
in Stevilo ciklov pomivalnega stroja
lahko pride do rahlega obarvanja
mrezice. To ne vpliva na delovanje
mascobnega filtra.

Uporaba papirnatih brisa¢ med
¢is¢enjem/susenjem komponent filtra ni
priporocljiva.

2. Pustite, da se nekaj ¢asa susi na sobni
temperaturi.

3. Ohisje mascobnega filtra vstavite nazaj v
notranjost.

4. Ce je vkloplieno obvestilo @ na kratko
pritisnite gumb c%, da ponastavite Stevec.
Stevec se ponovno zaZene.



10.1 Kaj storite v primeru ...

Tezava

Kuhalne plo$¢e ni mogoce
vklopiti ali je uporabljati.

Mozni vzrok

Kuhalna plos¢a ni priklju¢ena na
elektricno napajanje ali je priklju-
¢ena nepravilno.

Resitev

Preverite, ali je kuhalna plo$¢a pra-
vilno priklju¢ena na elektri¢no napa-
janje.

Pregorela je varovalka.

Prepricajte se, ¢e ni morda vzrok za
okvaro varovalka. Ce varovalka
veckrat zapored pregori, se obrnite
na usposobljenega elektri¢arja.

60 sekund niste nastavili stopnje
segrevanja.

Ponovno vklopite kuhalno plos¢o, in
nastavite ustrezno stopnjo segreva-
nja v manj kot 60 sekundah.

Socasno ste se dotaknili 2 ali ve¢
senzorskih polj.

Dotaknite se samo enega senzor-
skega polja.

Premor deluje.

Oglejte si "Prekinitev".

Na nadzorni plo&¢i je voda ali
mastni madezi.

Ocistite nadzorno plosco.

Slisite lahko neprekinjeno pi-
skanje.

Elektricna povezava je nepravil-
na.

Kuhalno plo$¢o izkljucite iz elektri¢-
nega omrezja. Obrnite se na uspo-
sobljenega elektri¢arja, da preveri
namestitev.

Ne morete izbrati najvisje
stopnje kuhanja za eno od ku-
halis¢.

Ne morete vklopiti enega od
kuhalis¢.

Druga kuhali§€a porabljajo najvi-
$jo razpolozljivo mo¢.
Kuhalna plo$¢a deluje pravilno.

ZmanijSajte stopnjo kuhanja drugih
kuhalis¢, priklju¢enih na isto fazo.
Oglejte si »Upravljanje moci«.

Zaslisi se zvocni signal in ku-
halna plo$¢a se izkljuci.
Zaslisi se zvocni signal, ko se
kuhalna plos¢a izkljuci.

Na senzorska polja ste odlozili
eno ali vec stvari.

Odstranite predmet s senzorskih
polj.

Kuhalna plos¢a se izkljuci.

Senzorsko polje @ ste z necim
prekrili.

Odstranite predmet s senzorskega
polja.

Indikator akumulirane toplote
ne zasveti.

Kuhalis¢e ni vroce, ker je bilo
vklopljeno samo kratek ¢as, ali pa
je poskodovano tipalo.

Ce je bilo kuhali$ée vkljueno dovolj
dolgo, da bi moralo biti vroce, se
posvetujte s pooblaséenim servis-
nim centrom.

Nadzorna plo$¢a se segreje
na dotik.

Posoda je prevelika ali ste jo po-
stavili preblizu upravljalne plosce.

Vecjo posodo postavite na zadnje
kuhalis¢e, ¢e je mozno.

Ob dotiku senzorskih polj na
plos¢i ni zvoka.

Zvoceni signali so izklopljeni.

Vklopite zvoc¢ni signal. Oglejte si
»Vsakodnevna uporaba«.
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Tezava

Zasveti indikator nad simbo-

lom @

Mozni vzrok

Deluje funkcija Varovalo za otroke
ali Klju¢avnica.

Resitev

Glejte "Varovalo za otroke" in "Za-
klep".

Upravljalna vrstica utripa.

Na kuhali§éu ni posode ali pa ku-
halisce ni v celoti pokrito.

Posodo postavite na kuhalisce, da
ga bo v celoti pokrivala.

Posoda ni primerna.

Uporabite posodo, ki je primerna za
indukcijske kuhalne plosce. Oglejte
si »Namigi in nasveti«.

Premer dna posode je premajhen
za kuhali$ce.

Uporabite posodo ustrezne veliko-
sti. Oglejte si » Tehni¢ni podatki«.

Segrevanije traja dolgo ¢asa.

Posoda je premajhna in prejema
le del mogi, ki jo ustvari kuhalisce.

Za optimalen prenos toplote upora-
bite posodo s premerom dna, ki us-
treza velikosti kuhali$¢a (npr. naj-
vedji premer posode v "Tehni¢ni
podatki" > "Specifikacije za kuhalis-
ca").

Napa se ne zazene ali se iz-
klopi. Utripajo lahko tudi indi-
katorji nad simboli za upravlja-
nje nape.

Ventilator se lahko v dolo¢enih

pogojih, npr. v primeru neustre-
znega prezrac¢evanja prostora,

samodejno izklopi.

Odprite okno. Morda boste morali
namestiti okensko stikalo. Oglejte si
poglavje "Montaza". Ce je okensko
stikalo Ze names$ceno, se prepricaj-
te, da je pravilno nameséeno. Oglej-
te si navodila za namestitev.
Pritisnite poljuben simbol. Napa po-
novno deluje.

Ventilator nape ne deluje pra-
vilno, ko so vklopljene funkcije
nape.

Temperatura okoli nape je previ-
soka.

Nezadostno krozenje zraka v napi
in okrog nje.

I1zklopite kuhalno plosc¢o in jo izklju-
Cite iz napajanja. PoCakaijte vsaj 10
sekund, nato jo ponovno prikljucite.
Drugi predlogi:

Poskusite znizati temperaturo okoli-
ce. lzvlecite filter kuhinjske nape in
iz njene notranjosti odstranite pre-
ostalo vlago. Oglejte si »Vzdrzeva-
nje in ¢i¢enje«. Sistem nape pusti-
te, da se susi en dan, nato pa po-
novno vklopite kuhinjsko napo.

Napa ne absorbira dovolj pare,
ki se proizvaja med kuhanjem.

Pokrovi na posodi niso pravilno
namesceni.

Ce vasa posoda nima prezraéeva-
nih pokrovov, pokrove nagnite tako,
da bo uhajajo¢a para usmerjena
proti napi.

Za informacije o posebnih parnih
ventilacijskih pokrovih, ki jih je pri-
porodljivo uporabljati z vgrajeno na-
po, si oglejte poglavje "Namigi in
nasveti".
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Tezava Mozni vzrok Resitev
@ Filter nape je prenasicen. Filtre je treba ocistiti/zamenjati.
Oglejte si »Vzdrzevanje in isce-
nje«.
Na kuhalni plos¢i je napaka. I1zklopite kuhalno plos¢o in jo po 30

in prikaze se Stevilka.

sekundah ponovno vklopite. Ce
znova zasveti, kuhalno plos¢o iz-
kljuCite iz elektricnega omrezja. Po
30 sekundah kuhalno plo$¢o ponov-
no prikljuite. Ce se tezava nadalju-
je, se obrnite na pooblasc¢eni servis-
ni center.

10.2 Ce ne najdete resitve ...

Ce tezave ne morete razresiti sami, se
obrnite na prodajalca ali poobla$c€en servisni

11. TEHNICNI PODATKI

11.1 PloSc¢ica za tehni¢ne navedbe

Model DKEX8050IB:
Vrsta 67 D4A 01 AD
Indukcija 7.35 kW
Ser. St .o
Kolekcija Dieter Knoll

11.2 Specifikacije kuhalisé

center. Navedite podatke s ploScice za
tehni¢ne navedbe. Poskrbite za pravilno
upravljanje kuhalne plosce.

Stevilka izdelka (PNC) 949 594 534 00
220-240V /400 V 2N, 50 Hz
Izdelano v: Nem¢ija

7.35 kW

cex

Kuhalisce Nazivha mo¢ PowerBoost PowerBoost Premer kuhinj-
(najvisja stop- [W] najdaljse tra- ske posode
nja segrevanja) janje [min] [mm]
W]

Levo spredaj 2300 3200 10 125-210

Levo zadaj 2300 3200 10 125 - 210

Desno spredaj 1400 2500 4 125 - 145

Desno zadaj 1800 2800 10 145 - 180

Moc¢ kuhali§¢ se lahko malce razlikuje od
podatkov v razpredelnici. Spreminja se z
materialom in dimenzijami posode.

Za optimalen prenos toplote in rezultate
kuhanja uporabite posodo s premerom dna,

ki ustreza velikosti kuhalis¢a (npr. najvedji
premer posode v tabeli). Uporabljajte
kuhinjsko posodo, ki ni vecja od premera
kuhalis¢a.
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12. ENERGIJSKA UCINKOVITOST

12.1 Podatki o izdelku v skladu s predpisi EU o okoljsko primerni zasnovi

kuhalnih plos¢

Identifikacija modela

DKEX80501B

Vrsta kuhalne plosce

Vgrajena kuhalna plos-
ca

Stevilo kuhali$g 4
Tehnologija segrevanja Indukcija
Premer kroznih kuhalis¢ (@) Levo spredaj 21.0cm
Levo zadaj 21.0cm
Desno spredaj 14.5cm
Desno zadaj 18.0 cm
Poraba energije na kuhali§¢e (EC electric cook- Levo spredaj 189.1 Whikg
ing) Levo zadaj 189.1 Whikg
Desno spredaj 180.2 Whikg
Desno zadaj 178.3 Whikg
Poraba energije kuhalne ploSce (EC electric hob) 184.2 Whikg

IEC / EN 60350-2 — Gospodinjski elektricni
kuhalni aparati — 2. del: Kuhalne plos¢e —
Metode za merjenje funkcionalnosti.

Energijske meritve, ki se nanasajo na
kuhalno povrsino, oznacujejo oznake
ustreznih kuhaliS¢.

12.2 Kuhalna plosc¢a - Varéna

Energijo lahko prihranite med vsakodnevnim
kuhanjem, ¢e upostevate spodnje nasvete.

Segrejte le toliko vode, kot jo potrebujete.
Posodo po moznosti pokrijte s
pokrovkami.

Posodo postavite neposredno na sredino
kuhalisca.

Uporabite akumulirano toploto, da ohranite
hrano toplo ali da jo stopite.

12.3 Podatki o izdelku glede porabe energije in najdaljSega ¢asa za dosego

ustreznega nacina nizke moci

Poraba energije v nacinu izklopa

0.3W

Najdaljsi ¢as, ki je potreben, da oprema samodejno doseze ustrezen nacin nizke 2 min

modi

12.4 Podatke o izdelku in Podatkovni list o izdelku za napo v skladu s
predpisi EU o okoljsko primerni zasnovi in energijskem oznaéevanju

Informacijski list izdelka v skladu z Uredbo (EU) §t. 65/2014

Dobaviteljevo ime ali blagovna znamka

KOLEKCIJA DIETER KNOLL

56 SLOVENSCINA



Identifikacijska oznaka modela

DKEX8050IB

Letna poraba energije - AECnapa 32.7 kWh/a
Razred energijske ucinkovitosti A+

Ucinkovitost pretoka zraka — FDEnapa 32.0

Razred ucinkovitosti dinamike toka A

Ucinkovitost osvetljevanja — LEnapa - lux/W

Razred ucinkovitosti osvetljevanja -

Uginkovitost filtriranja mas¢ob — GFEnapa 85.1 %

Razred uginkovitosti filtriranja mascob B

Pretok zraka z najmanjSo mocjo pri obi¢ajni uporabi 270.0 m*h

Pretok zraka z najvecjo mocjo pri obi¢ajni uporabi 550.0 m3/h

Pretok zraka pri povecani uporabi (boost) 650.0 m*/h

Raven hrupa A, izracunana pri najman;jsi hitrosti 50 db(A) re 1 pW
Raven hrupa A, izraunana pri najvisji hitrosti 66 db(A) re 1 pW
Raven hrupa A, izra¢unana pri pospeseni hitrosti (boost) 69 db(A) re 1 pW
Izmerjena zahtevana mo¢ v stanju izklju¢enosti - Po 0.49 w

Izmerjena zahtevana mo¢ v stanju pripravljenosti - Ps - w

Dodatne informacije v skladu z Uredbo (EU) st. 66/2014

Faktor povec€anja ¢asa - f 0.8

Indeks energijske ucinkovitosti — EEInapa 42.6

Izmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje ucinkovitosti - QBEP 286.7 m3/h

Izmerjen zracni tlak na tocki najvecje ucinkovitosti — PBEP 449 Pa

Najvedji pretok zraka — Qmax 650.0 m?/h
Izmerjena vhodna elektriéna mo¢ na tocki najvecje ucinkovitosti - WBEP 111.9 w

Nazivna mo¢ sistema za osvetljevanje - WL - w

Povprecna osvetljenost kuhalne povrsine, ki jo zagotavlja sistem za - lux

osvetljevanje - Epovprecna

Naprava je preizku$ena v skladu z: IEC / EN
61591, IEC / EN 60704-1, IEC / EN
60704-2-13, IEC / EN 50564.

12.5 Napa - Var€evanje z energijo

Energijo lahko prihranite med vsakodnevnim
kuhanjem, Ce upostevate spodnje nasvete.

Ko zagnete kuhati, nastavite ventilator
nape na nizko stopnjo hitrosti. Po
kon¢anem kuhanju naj napa deluje nekaj
minut.

Hitrost ventilatorja povecajte samo, da se
znebite velike koli¢ine pare ali dima.
Funkcijo Boost je priporocljivo uporabljati
samo v izrednih razmerah.
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* Redno Cistite filter nape in ga po potrebi « Uporabite najvecji premer sistema cevi za
zamenjajte, da ohranite njegovo optimiziranje ucinkovitosti in zmanjSanje
ucinkovitost. hrupa.

13. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol simbolom E ne odstranjuijte z

C’:‘). Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
za reciklazo. Pomagajte zas¢ititi okolje in krajevno zbiralis¢e za recikliranje ali se
zdravije ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih obrnite na ob¢&inski urad.

in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s
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